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Vitejte v Electrolux! Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a zranitelnych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
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postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

Zabrarnte détem, aby si hraly se spotfebicem .

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

VAROVANI: Spotrebi€ a jeho pfistupné Casti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotrebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotfebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

Tento spotiebi€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepresahuje
(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Tento spotiebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby

s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k urazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Pred vyménou zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
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VAROVANI: Spotiebié a jeho pristupné &asti se pii pouziti
zahtivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

Je-li spotfebi€ prazdny, nezapinejte funkci mikrovinné
trouby. Kovové soucasti uvniti trouby mohou zpusobit
elektricky oblouk.

Pro pfipravu pokrmu a napoju v mikrovinné troubé nesmi
byt pouzity kovové nadoby. Tento pozadavek neplati, pokud
vyrobce stanovi velikost a tvar kovovych nadob, které jsou
vhodné pro pfipravu v mikrovinné troubé.

VAROVANI: Jsou-li poSkozena dvifka nebo tésnéni dvirek,
nesmi se spotrebi¢ pouzivat, dokud jej neopravi
kvalifikovana osoba.

VAROVANI: Opravy ¢€i udrzbu, které zahrnuji sejmuti krytu
chraniciho pred vystavenim mikrovinné energii, muze
provadét pouze kvalifikovana osoba.

VAROVANI: Tekutiny a dalSi potraviny neohfivejte

v uzavienych nadobach. Mohly by vybuchnout.

Pouzivejte pouze nadobi vhodné k pouziti v mikrovinnych
troubach.

Pfi ohfivani potravin v plastovych Ci papirovych nadobach
sledujte spotiebic¢ z divodu jejich mozného vzniceni.
Spotiebi€ je uréen k ohfivani potravin a napoju. Suseni
potravin nebo odévl a ohfivani zahfivacich podlozek,
pantoflt, houbicek, vihkych hadrt a podobnych predmétu
muze vést k poranéni, vzniceni nebo pozaru.

Uvolnuje-li se ze spotrebice kour, vypnéte jej nebo vypojte
ze zasuvky a dvirka nechte zavrena, aby se pfipadné
plameny udusily.

Ohfivani napoja v mikrovinné troub& muze mit za nasledek
zpozdény eruptivni var. Pfi manipulaci s nadobou je tfeba
dbat opatrnosti.
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Obsah kojeneckych lahvi a skleni¢ek s détskou vyzivou by
mél byt pfed konzumaci zamichan nebo protfepan a
ovérena jeho teplota, aby nedoslo k popaleni.

Vajicka ve skorapce a cela vajicka varena natvrdo by se
nemeéla ve spotrebici ohfivat, protoze mohou explodovat, a
to i po dokoncéeni mikrovinného ohrevu.

Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z bo¢nich
stén nejdriv jejich predni Cast a poté zadni Cast. Drazky na
rosty nainstalujte stejnym postupem v opacném poradi.
Spotfebic je nutné pravidelné Cistit a odstranovat jakékoliv
zbytky potravin.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.
K Cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovove Skrabky. Mohly by poSkrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.
Nebudete-li udrzovat spotrebic Cisty, mize to vést

k posSkozeni povrchu, které by mohlo nepfiznivé ovlivnit
Zivotnost spotfebice a vést k nebezpecnym situacim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Spotiebi¢ je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
/\ VAROVANi! elektrické sité.
Tento spotiebi¢ smi instalovat jen 2.2 Piipojeni k elektrické siti
kvalifikovana osoba.

Odstrarnite vesSkery obalovy material. /\ VAROVANI!
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani Hrozi nebezpegi pozaru nebo drazu
nepouzivejte. elektrickym proudem.
Postupujte podle pokynu k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych « Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
strankach. provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Pfi premist'ovani spotfebic¢e budte vzdy » Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
opatrni, protoZe je tézky. Vzdy pouzivejte « Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
ochranné rukavice a uzavienou obuv. souhlasi s parametry elektrické sité.
Netahejte spotiebic¢ za drzadlo. * Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
vhodném misté, které spliiuje pozadavky elektrickym proudem.
na instalaci. » Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od prodluzovaci kabely.
ostatnich spotfebi¢li a nabytku. « Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
Pred instalaci spotiebice ovéfte, zda se kabel a sitovou zastréku. Jestlize
jeho dvitka oteviraji bez omezeni. potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
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vymenu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice
nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté
je-li spotfebic v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

Sit'ovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolaéni zafizeni k Fadnému odpojeni
vSech napajecich vodic spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespon 3 mm Sirokou.

Spotfebi¢ se dodava se sitovou zastrckou
a napajecim kabelem.

2.3 Pouzijte

« Dvirka spotrebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
muze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.

» P¥i otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotrebice jiskry ani otevieny oheri.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

» Mikrovinnou funkci nepouziveijte
k predehfati spotrebice.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem ¢i vybuchu.

Neménte technické parametry spotrebice.
Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti spotfebic vypnéte.
Pokud je spotfebic v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvitek opatrni. Mlize
uniknout horky vzduch.

Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na oteviena dvirka netlacte.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

* Aby nedoslo k poskozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nepokladeite hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po dokonceni pripravy jidla
nenechavejte ve spotfebici vihké talife
ani jidlo.

— Pfi vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

* Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

« Vzdy varte se zavienymi dvifky
spotrebice.

« Je-li spotrebi€ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dviiky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotiebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem mlze dochazet k nardstu horka a
vlhka, coz muze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotfebi€ po pouziti zcela nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

» Prfed udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

« Presvédcte se, Ze je spotiebi¢ chladny.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych
paneld.
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» Dojde-li k poSkozeni sklenénych panell
dvefi, ihned je vyménte. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

+ Pfi vyjimani dvifek ze spotfebice budte
opatrni. Dvitka jsou tézka.

» Dbejte na to, aby vnitfek spotfebice a
dvirka byly po kazdém pouziti vytfeny
dosucha. Para vznikajici béhem provozu
spotrebice se srazi na sténach vnitrku
spotiebi¢e a muze zpusobovat korozi.

+ Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

«  Zbytky tukl &i jidel ve spotiebici mohou pfi
chodu mikrovinné funkce zpUsobit pozar a
elektricky oblouk.

» Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi Casticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.

» Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

2.5 Pouzivani sklenéného nadobi

Nebudete-li manipulaci se sklenénym
nadobim vénovat dostatecnou péci, mize se
rozbit, rozlomit, prasknout nebo silné
poskrabat.

» Vyvarujte se politi sklenéného nadobi
studenou vodou &i jinou studenou
tekutinou, protoze nahly pokles teploty
muze zpUsobit okamzité prasknuti skla.
Kousky rozbitého skla mohou byt
extrémné ostré a obtiZzné se hledaji.

* Nepokladejte horké sklenéné nadobi na
mokry Ci chladny povrch, pfimo na desku
kuchyriské linky nebo kovovy povrch, ani
do dfezu; stejné tak s horkym sklenénym
nadobim nemanipulujte pomoci mokré
utérky.

* Nepouzivejte a neopravujte rozbité,
popraskané ¢i silné poskrabané sklenéné
nadobi.

+ Sklenéné nadobi nepoustéjte z vysky,
vyvarujte se narazu do tvrdych predméta a
neklepejte do n&j kuchyrniskym nacinim.

* Neohfivejte v mikrovinné troubé prazdné
nebo témér prazdné sklenéné nadobi a
vyvarujte se prehfati oleje nebo masla
(pouzijte minimalni dobu pfipravy).
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Horké sklenéné nadobi nechte zchladnout na
chladicim rostu, kuchyriské chifiapce nebo
suché utérce. Pfed mytim nebo vlozenim do
chladni¢ky ¢i mraznicky se ujistéte, ze je
sklenéné nadobi dostate¢né chladné.

S horkym sklenénym nadobim (v€etné
nadobi se silikonovymi prvky pro tchop)
manipulujte pouze pomoci suchych
kuchyriskych chiiapek.

Vyvarujte se chybného pouziti mikrovinné
trouby (napf. spusténi trouby bez napiné Ci s
minimalni naplni).

2.6 Vnitini osvétleni

/N\ VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotiebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v doméacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou ur€eny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

» Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

2.7 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
« Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.8 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci urazu ¢i uduseni.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni urady.

* Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

« Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.




3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

BE B

Ovladaci panel
Displej

Topné téleso
Generator mikrovin
Osvétleni

4. OVLADACI PANEL

4.1 Prehled ovladaciho panelu

= EeS

} &o

1 A
1215 5167

Zﬁ(‘)u” Stisknutim a podrzenim zapnete
{)/ypnout a vypnete spotrebic.
Nabidka Uvadi moznosti spotfebice a
funkce nastaveni.

A Ventilator
Zasouvaci mfizka, vyjimatelné
Bl Polohy mfizky

3.2 Prislusenstvi

Tvarovany rost

Pro kolacové formy na peceni — pokrmy,
pecené pokrmy, nadobi/nadoby uréené na
peceni v troubé.

Lze pouzit s mikrovinnymi funkcemi.
Plech na peceni

Pro vlaéné moucniky, pecené potraviny,
chléb, velké pe€ené, mrazena jidla a k
zachytavani kapajicich tekutin, napf. tuku
pfi peceni jidla na tvarovaném rostu.
Nelze pouzit s mikrovinnymi funkcemi.
Sklenény talif mikrovinné trouby
bottom

K pfipravé potravin v mikrovinné rezimu.

Sébhbe- Zobrazi oblibena nastaveni.
) ) Zobrazi aktualni nastaveni spo-
Disple]  repice.
Spina¢ o . . .
osvétle- Slouzi k zapnuti a vypnuti osvé-
; tleni.
ni
E Rychlé  Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce:
zahfati  Rychlé zahrati.
Rychly
start mi-  Slouzi k zapnuti mikrovinné funk-
krovinné ce (1 000 W a 30 sekund).
trouby

4.2 Displej

Displej s nastavenymi klicovymi funkcemi.
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A

12:30
0 150°C
) 15min @ | | START
| | | |
E D C B
Denni ¢as
ZAPNOUT / VYPNOUT

Teplota / Casovac mikrovinné trouby
Pecici funkce
Casovac

moowy

Ukazatele na displeji

OK K potvrzeni volby/nastaveni.

< K navratu o jednu Uroven v nabidce.

9-) K vraceni posledniho Ukonu.

® Kzapnuti a vypnuti funkci.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Prvni pripojeni

Po prvnim pfipojeni se na displeji zobrazi
uvitaci zprava.

Musite nastavit: Jazyk, Displej jas, Tony
tlacitek, Hlasitost zv. signalizace, Denni ¢as.

5.2 Prvni predehfivani a ¢isténi

Pfed prvnim pouzitim a kontaktem

s potravinami predehrejte prazdny spotiebic.
Ze spotiebi¢e mlze vychazet nepfijemny
zapach a kouf. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

1. Odstrante ze spotiebic¢e veSkeré
prisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

10 CESKY

Ukazatele na displeji

D Funkce zvukového signalu je zapnuta.

Funkce zvukového signalu a ukonéeni pri-
pravy je zapnuta.

Je zapnuta pouze vyskakovaci zprava.

Odlozeny start je zapnuta.

RCIRNIEID

Ke zrueni nastaveni.

2. Nastavte funkci a Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 1 h.

3. Nastavte funkci . Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

4. Nastavte funkci K] Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

5. Vypnéte spotiebi€ a pockejte, dokud
nevychladne.

6. Spotrebic¢ a prisluSenstvi otfete pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostfedku.

7. PrisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty vlozte zpét do jejich puvodni polohy.



6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

6.1 Pecici funkce

STANDARDNI

SSS Suseni ) )
K su$eni krajeného ovoce, zeleniny a hub.
Aby mohl vihky vzduch uniknout a ovoce
se lépe ususilo, doporucuje se béhem su-
Seni obCas oteviit dvifka trouby.

— Ohrev talifa
K predehfati talifu k servirovani.

O

Gril
Ke grilovani tenkych kusu potravin a opé-
kani chleba.

1 Kynuti tésta
K urychleni kynuti tésta. Povrch tésta za-
kryjte, aby nevysychalo.

Turbo gril

K peceni velkych kust masa nebo dribe-
Ze s kostmi na jedné Urovni. K zapékani a
peceni dozlatova.

55 Gratinované pokrmy
= Pro pokrmy jako lasagne nebo zape¢ené
brambory. K zapékani a peceni dozlatova.

)

Pravy horky vzduch

K peceni masa a kolacu. Nastavte nizsi te-
plotu nez pfi pouziti funkce Horni/spodni
ohrev, protoze ventilator rovnomérné roz-
vadi teplo uvnitf trouby.

1°C] Nizkoteplotni peceni
Priprava jidla pfi nizké teploté. Je idedlni
k pfipravé choulostivych potravin (napf.
hovéziho, teleciho nebo jehnéciho).

[

Mrazené potraviny
Idedlni pro hotova jidla (napf. hranolky,
krokety nebo jarni zavitky).

‘l’ Uchovat teplé
K udrzeni teploty jidla. Upozorfiujeme, ze
nékteré pokrmy se mohou i nadale péci a
vysouset, zatimco se udrzuji teplé. V pfi-
padé potieby pokrmy zakryjte.

(W]

Horni/spodni ohiev
K peceni a opékani jidel na jedné urovni
trouby.

Vi Peceni chleba
Pomoci této funkce mlzete pripravovat
chléb a pecivo s profesionalnimi vysledky
co do kfupavosti, barvy a klrky.

<

Pizza
Nejvhodnéjsi pro peceni pizzy a dalSich
pokrm(i, které vyzaduiji vice tepla zespodu.

MIKROVLNNA TROUBA

(]

Spodni ohfev

Tuto funkci zvolte po dokongeni pfipravy,
pokud je potfeba dopéct jidlo zespodu do-
zlatova. PouZijte nejnizsi droven rostu.

Mikrovinna trouba
[&] Onrev, vafeni, rozsah vykonu: 100 - 1 000
W

®

.  Rozmrazovani
Rozmrazovani rdznych druhd potravin, roz-
sah vykonu: 100-200 W

Béhem nékterych pecicich funkci se pfi % Ohfivani
teploté nizsi nez 80 °C mU(ze osvétleni = Ohtev hotovych pokrm, rozsah vykonu:
automaticky vypnout. 300 - 700 W
gSP Tekutina
Ohfev napoju a polévek, rozsah vykonu:
SPECIALITY Ofey népojd

g

Zavarovani

Chcete-li zavaiit zeleninu a ovoce, viozte
zavarovaci sklenice do plechu na peceni
naplnéného vodou. Pouzijte Zaruvzdorné
sklenice s bajonetovymi nebo Sroubovaci-
mi uzaveéry stejné velikosti. Pouzijte nejniz-
$i polohu rostu.
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KOMBINOVANE MIKROVLNNE
PROGRAMY

= Pravy horky vzduch + MV
Peceni v jedné poloze rostu. Funkce se
zvySenim mikrovinného vykonu, rozsah
vykonu: 100 - 600 W.

E@, Horni/spodni ohfev + MV

= Peceni a opékani jidel na jedné Urovni
trouby. Funkce se zvy$enim mikrovinného
vykonu, rozsah vykonu: 100 - 600 W.

ﬁ Gril + MV
Ke grilovani a peceni jidla dozlatova na
jedné urovni trouby. Funkce se zvySenim
mikrovinného vykonu, rozsah vykonu: 100
- 600 W.

&ETJ Turbo gril + MV
K opékani velkych kust masa na jedné
urovni trouby. K zapékani a peceni dozla-
tova. Funkce se zvySenim mikrovinného
vykonu, rozsah vykonu: 100 - 600 W.

Pro obecna doporuceni ohledné uspory
energie viz kapitolu ,Energeticka ucinnost®,
Rady pro usporu energie.

6.2 Nastaveni: Pecici funkce

1. Zapnéte spotrebi€. Na displeji se zobrazi
vychozi pecici funkce a teplota.

2. Stisknutim symbolu pecici funkce
prejdéte do dil¢i nabidky.

Zvolte pecici funkci a stisknéte OK.
Nastavte teplotu. Stisknéte OK.
Stisknéte START .

No o M w

Vypnéte spotrebic.

6.3 Nastaveni: Funkce mikrovinné
trouby

1. Vyjméte ze spotiebie veskeré
pfislusenstvi a zapnéte ho.

2. Vlozte do mikrovinné trouby sklenény
talir.

3. Stisknutim symbolu pedici funkce
prejdéte do dil¢i nabidky.

4. Zvolte pecici funkci mikrovinného ohfevu
a stisknéte OK

5. Nastavte mikrovinny vykon. Stisknéte
OK

6. Stisknéte START .
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STOP - stisknutim vypnete pegéici funkci.

7. STOP — stisknutim vypnete pecici funkci.
8. Vypnéte spotiebic.

Maximalni délka mikrovinnych funkci zavisi
na nastaveném mikrovinném vykonu:

Mikrovinny vykon Maximalni cas

(W) (min)
100 - 600 59:99
> 600 7

@

Otevrenim dvifek se funkce vypne.
Funkci opét spustite stisknutim START .

6.4 Nastaveni: Kombinované
mikrovinné funkce

V pfipadé Kombinované mikrovinné funkce
jsou standardni pecici funkce posileny
mikrovinnym ohfevem, ¢imz se zkracuje doba
ptipravy pokrmu a zleps$uji se dosazené
vysledky vareni.

1. Zapnéte spotiebi€. Na displeji se zobrazi
vychozi pecici funkce a teplota.

2. Stisknutim symbolu pecici funkce
prejdéte do dil¢i nabidky.

3. Zvolte kombinovanou funkci
mikrovinného ohfevu a stisknéte OK. Na
displeji se zobrazi teplota.

4. Nastavte teplotu. Stisknéte OK.

5. Stisknéte: W. Na displeji se zobrazi

nastaveni mikrovinného vykonu.
6. Nastavte mikrovinny vykon. Stisknéte

OK,
7. Stisknéte START .

8. STOP - stisknutim vypnete pecici funkci.
9. Vypnéte spotiebic.

6.5 Nastaveni: Rychly start
mikrovinné trouby

Mikrovinny ohrev Ize kdykoliv zapnout
pomoci: Rychly start mikrovinné trouby.

1. Stisknéte a podrzte D. Mikrovinny ohfev
pobézi po dobu 30 sek na maximalni
vykon.



2. Stisknutim hodnoty doby provozu nebo
stisknutim +30 s prodlouzite dobu

pfipravy.
6.6 Nabidka

Stisknutim E vstupte do nabidky.

Polozka nabidky Pouziti

Zobrazi automatické
programy.

Podporované Vareni

Oblibené Zobrazi oblibena nasta-

veni.

Slouzi k nastaveni konfi-
gurace spotrebice.

Funkce

Slouzi k nastaveni konfi-
gurace spotfebice.

Nastaveni Nastaveni

Obsluha Zobrazi verzi softwaru a

konfiguraci.

Dil¢i nabidka pro: Funkce

Diléi na- Pouziti
bidka
Osvétleni Slouzi k zapnuti a vypnuti osvétleni.

Détska bezp. Brani nahodnému zapnuti spotiebice.

pojistka Abyste mohli spotfebi¢ pouzivat, zvol-
te pismena kédu v abecednim poradi.

Rychlé za- Zkracuje ¢as zahfivani. Tato funkce je

hrati dostupna pouze u nékterych pecicich
funkei.

Format digi-  Slouzi ke zméné formatu zobrazovani

talnich hodin  ¢asovych udaju.

Dil¢i nabidka pro: Nastaveni

Diléi na- Popis

bidka

Jazyk Slouzi k nastaveni jazyka spotrebice.
Displej jas K nastaveni jasu displeje.

Dil¢i na- Popis

bidka

Tony tladitek K zapnuti a vypnuti tont dotykovych
policek. Ozvuceni nelze vypnout u

Hlasitost zv. K nastaveni hlasitosti tonu tlacitek a

signalizace  signalizace.

Denni ¢as K nastaveni aktualniho ¢asu a data.

Dil¢i nabidka pro: Obsluha

Dil¢i na-
bidka

Rezim demo  Aktivacni / deaktivaéni kod: 2468

Popis

Verze soft- Informace o verzi softwaru.
ware

Zrusit vSe- K obnoveni tovarniho nastaveni.
chna nasta-

veni

6.7 Nastaveni: Podporované Vareni

Podporované VareniPodnabidka se sklada

ze sady doplrikovych funkci a program

uréenych pro specialni pokrmy. Kazdy pokrm

v této podnabidce je vybaven vhodnym

nastavenim. Béhem vareni mlzete upravovat

Cas, teplotu a mikrovinny vykon, pokud je k

dispozici.

U nékterych pokrmG muzete také péct

pomoci Automaticka vaha.

1. Zapnéte spotiebiC.

2. Stisknéte —.

3. Stisknéte . Zadejte Podporované
Vareni.

4. Zvolte pokrm nebo druh jidla.

5. Vlozte potraviny do spotfebice a stisknéte

START .
Kdyz funkce skon¢i, zkontrolujte, zda je jidlo
hotové. Dle potfeby prodluzte dobu pfipravy.
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7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Oblibené ¢

MuizZete ulozit az 3 ze svych oblibenych

nastaveni, jako je pecici funkce a doba

pripravy.

Zapnéte spotrebic.

Zvolte upfednostriované nastaveni.

Stisknéte ——.

Vyberte: Oblibené / Ulozit aktualni

nastaveni.

5. Stisknutim + pfidate nastaveni do
seznamu: Oblibené.

6. Stisknéte OK.

©) _ stisknutim resetujete nastaveni.

O M=

0 — stisknutim zrusite nastaveni.

7.2 Blokovani tlacitek

Tato funkce brani nahodné zméné funkce
spotrebice.

1. Zapnéte spotrebiC.
2. Nastavte pecici funkci.

3. Souc€asnym stisknutim Wad zapnéte
funkci.

Soucasnym stisknutim w a ! vypnéte
funkci.
7.3 Détska bezp. pojistka

Tato funkce brani nahodnému zapnuti
spotfebice.

1. Zapnéte spotiebic.

2. Stisknéte —.
3. Zvolte Funkce / Détska bezp. pojistka.
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4. Stisknéte pismena kédu v abecednim
poradi.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka.

Kdyz je tato funkce zapnuta, pfejdéte na: K

dispozici je Casovac a osvétleni.

Abyste mohli spotfebi¢ pouzivat, stisknéte
pismena kodu v abecednim poradi.

7.4 Automatické vypnuti

Pokud je zapnuta pecici funkce a neprobéhne
zména zadnych nastaveni, spotfebic se z
bezpecénostnich divodl po urcité dobé
automaticky vypne.

C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Pokud chcete pecici funkci spustit na dobu
delSi, nez je doba automatického vypnuti,
nastavte dobu vareni. Viz kapitola ,Funkce
hodin*.

Automaticke vypnuti nefunguje s funkcemi:
Osvétleni, Cas ukonceni.

7.5 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval
povrch spotfebice chladny. Pokud spotfebi¢
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do Uplného ochlazeni spotfebice.



8. FUNKCE HODIN
8.1 Popis funkci hodin

Funkce Popis

Casovaé K nastaveni délky pfipravy jidla. Maxi-
malni hodnota je 23 h 59 min.

Co se stane, kdyz uplyne ¢as, mizete
nastavit nastavenim preferovaného:

Ukon¢it akci.

Ukongit ak-  Zvukovy signal — po uplynuti asu zazni
ci zvukovy signal. Tuto funkci muzete za-
dat kdykoliv, i u vypnutého spotfebice.

Zvukovy signal a ukonceni peceni — po
uplynuti €asu zazni zvukovy signal a
pecici funkce se vypne. Neni k dispozici
u mikrovinnych funkci.

Jen pop-up zpravy — po uplynuti ¢asu
se na displeji zobrazi zprava. Tuto funk-
ci mUzete zadat kdykoliv, i u vypnutého

spotfebice.

Odlozeny K odloZeni startu nebo konce pfipravy

start jidla. Neni k dispozici u mikrovinnych
funkci.

Prodlouze-  Slouzi k prodlouzeni doby pfipravy.

ni doby pe-

ceni

Casovaé Slouzi k zobrazeni délky provozu spo-

trebi¢e. Maximalni hodnota je 23 h 59
min. Funkci miZete zapnout a vypnout.
Tato funkce nema zadny vliv na provoz
spotfebice.

8.2 Nastaveni: Denni ¢as

1. Zapnéte spotiebic.
2. Stisknéte: Denni Gas.
3. Nastavte Cas.

4. Stisknéte OK,

8.3 Nastaveni: Casovaé

1. Zvolte pecici funkci a nastavte teplotu.
2. Stisknate O.

9. POUZIVANI PRISLUSENSTVI

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

3. Nastavte ¢as.
Preferované ukonceni akce muzete zvolit

stisknutim © © @

4. Stisknéte OK. Opakuijte, dokud se na
displeji nezobrazi hlavni obrazovka.
Kdyz zbyva 10 % doby pfipravy a jidlo se
nezda byt hotové, mlizete prodlouzit dobu
pfipravy. Také mlzete zménit pecici funkci.
Stisknutim +1min prodlouzite dobu pFipravy.

8.4 Nastaveni: Odlozeny start

1. Nastavte pecici funkci a teplotu.

Stisknéte O.

Nastavte dobu pfipravy.
Stisknéte ® © @

Stisknéte: Odlozeny start.

Zvolte pozadovany ¢as spusténi.

Stisknate OK, Opakujte, dokud se na
displeji nezobrazi hlavni obrazovka.

N ook @dN

8.5 Nastaveni: Casovaé

stisknéte O.

Stisknéte © ® ©
Stisknéte: Casovac.

hobh =

. . S ) .
Posunutim nebo stisknutim zobrazite
dobu provozu na hlavni obrazovce.

5. Stisknaéte OK. Opakujte, dokud se na
displeji nezobrazi hlavni obrazovka.

8.6 Zména nastaveni ¢asovace

Nastaveny cas Ize zménit kdykoliv béhem

pfipravy jidla.

1. stisknéte O,

2. Nastavte hodnotu ¢asovace.

3. Stisknate OK.
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9.1 Vkladani prislusenstvi

Pouzivejte vyhradné vhodné nadobi a
materialy. Viz kapitola , Tipy a rady“, Nadobi a
materialy vhodné k pouziti v mikrovinné
troubé.

Maly zafez nahore zajistuje vysSi bezpecnost
a chrani proti preklopeni. Tyto zarezy také
funguji jako ochrana proti pfeklopeni. Okraj
kolem rostu slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob z rostu.

Rost vlozte mezi vodici listy drazek rostl a
ujistéte se, ze noziCky sméfuji dolu. Ujistéte
se, ze se rost dotyka zadni strany vnitrku
trouby.

Plech na peceni

V

10. TIPY A RADY

10.1 Doporuceni k pec¢eni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych prisad.

Vas spotiebi¢ mlze péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotrebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporu¢ena
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Zasunte plech mezi drazky zvolené urovné
ro$tu. Plech na peceni polozZte se sklonem
smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.

Sklenény talif mikrovinné trouby bottom

Sklenény talif mikrovinné trouby pouzivejte
pouze u mikrovinné funkce. Neni vhodna pro
kombinované mikrovinné funkce (napf.
mikrovinny gril). Vlozte pfisluSenstvi na dno
vnitiku trouby. Jidlo mizete polozit pfimo na
sklenény talif mikrovinné trouby.

nastaveni teploty, délky pfipravy a polohy
rostu pro specifické druhy pokrm(.

Polohy rostd v troubé se pocitaji zdola.

Jestlize nemUzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny.

Tipy pro Usporu energie naleznete v kapitole
~Energeticka ucinnost*.



Vice doporuceni ohledné vareni naleznete
v tabulkach vareni dostupnych na nasi
webové strance. Tipy pro vafeni naleznete
pomoci vyrobniho Cisla (PNC), které je
uvedeno na typovém Stitku umisténém na
prednim ramu vnitftku spotfebice.

Symboly pouzité v tabulkach:

PfisluSenstvi

Hmotnost (kg)

)| O

Vykon mikrovinného ohfevu (W)

»
3
H

g Druh jidla

Poloha rostu

Pecici funkce

Cas pedeni (min)

oo (

°C Teplota

10.2 Informace pro zkusebny

Funkce mikrovinné trouby
Testy podle normy IEC 60705.

Pouzijte tvarovany rost, neni-li uvedeno jinak.

N\
< S O = )
Piskotovy kola¢ 1) 600 0.475 Spodni 7-9
Sekana 1) 400 0.9 2 25 - 32
Vajeény krem 1) 500 1 Spodni 17-19
Rozmrazovani masa 2) 200 05 Spodni 7-8

1) V poloviné pfipravy oto¢te nadobu o 1/4.
2)y poloviné doby rozmrazovani maso obratte.

Kombinovana mikrovinna funkce
Pouzijte tvarovany rost.

=] ~~ o,
& & 0 c B2 O
port 1) Horni/spodni 100 0.7 200 2 23-27
ohfev + MV
Zapecené brambory Pravy horky 300 1.1 180 2 38 -42
1) vzduch + MV
Kure 2) Turbo gril + MV 400 1.1 230 1 35-40

v poloviné pfipravy oto¢te nadobu o 1/4.

2) Vlozte maso do kulaté sklenéné nadoby a po 20 minutach pfipravy ho obrat'te.

10.3 Doporuceni k mikrovinné
troubé

Jidlo polozte na sklenény talif mikrovinné
trouby.

Jidlo polozte na talif na dné trouby.

V poloviné doby pfipravy jidlo oto¢te nebo
zamichejte. Dosahnete tak lepsich vysledka.

Tekuté pokrmy €as od ¢asu zamichejte.
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Pred servirovanim jidlo zamichejte.

Vlozite-li do Salku nebo sklenice IZici, teplo se
pfi ohfevu tekutin lépe rozvede a zabranite
vyvieni. Lzice se nesmi dotykat Zadné Casti
vnitiku trouby, mohlo by dojit k jiskreni.

Potraviny vlozte do spotrebice bez obalu.
Balena hotova jidla Ize do spotrebice vlozit
pouze tehdy, pokud Ize obal bezpeéné pouzit
v mikrovinné troubé. Viz sekce , Tipy a rady*,
Nadobi a materialy vhodné k pouziti

v mikrovinné troubé.

Pfi pouzivani kombinovanych mikrovinnych
funkci potraviny nepfikryvejte. Viz kapitola
LDenni pouzivani*.

Pokud uvniti spotrebie nejsou zadné
potraviny, nepouzivejte mikrovinné funkce ani
kombinované mikrovinné funkce.

Priprava pokrmi v mikrovinné troubé
PFi pecCeni nebo ohfivani s mikrovinnymi
funkcemi potraviny pfikryjte. Chcete-li
uchovat kurcicku, pfipravujte pokrm
nezakryty.

Neprevarte potraviny nastavenim pfilis
vysokého vykonu a pfili§ dlouhého €asu.
Potraviny by mohly vyschnout, spalit se nebo
zpUsobit pozar.

Ve spotiebici nepfipravujte vejce ve
skorapkach a $neky, protoze mohou
prasknout. Pfed opé&tovnym ohfevem
smazeného vejce propichnéte zloutek.

Potraviny se slupkou prfed vafenim nékolikrat
propichnéte.

Zeleninu rozfiznéte na podobné velké kusy.

Po vypnuti spotfebice jidlo vyjméte a nechte
ho nékolik minut odstat, aby se teplo
rovnomeérné rozved|o.

Rozmrazovani v mikrovinné troubé
Rozbalené zmrazené potraviny umistéte na
maly obraceny talif pod ktery vlozite nadobku
nebo na rozmrazovaci rost ¢i plastové sito,
aby pfi rozmrazovani mohla odtékat tekutina.

Rozmrazené kousky nasledné odeberte.

Chcete-li ovoce a zeleninu vaiit, aniz byste je
rozmrazili, mtzete pouzit vy$$i mikrovinny
vykon.

Otaceni zlepsSuje vysledky. U citlivych
potravin, jako je maso, béhem rozmrazovani
dvakrat zcela otocte.

10.4 Nadobi a materialy vhodné do
mikrovinné trouby

V mikrovinné troubé pouzivejte vyhradné
vhodné nadobi a materialy. Ridte se udaiji

v tabulce nize.

Pred pouzitim ovérte technické udaje nadobi/
materialu/nadoby s potravinami.

U jinych nadob pro pouziti v mikrovinnych
troubach, které nejsou uvedeny v této
tabulce, postupujte podle pokyn( vyrobce.

Nadobi/material

T & & CoC 5T

55§
=7

Be

Zaruvzdorné sklo a porcelan bez kovovych dilti

v

Nezaruvzdorné sklo a porcelan bez stfibrnych, zlatych,
platinovych nebo jinych kovovych dekoraci

Sklo a sklokeramika z ohnivzdorného a mrazuvzdorného

materialu

Zaruvzdorna keramika a kamenina bez sklenénych nebo

kovovych ¢asti a bez glazury s obsahem kovu

Keramika, porcelan a kamenina s neglazovanym dnem
nebo s malymi dirkami, napf. na rukojetich

Plast, Zaruvzdorny do 200 °C

L XK KKK
LXK &KX
X X| < K| XK

18 CESKY



Nadobi/material

n & S N 7 i

585

Karton, pouze papir

X

Potravinova félie

Potravinova félie pro mikrovinnou pfipravu

Pecici nadoby vyrobené z kovu, napf. smalt, litina

Formy na peceni, ¢erné lakované nebo se silikonovou vr-
stvou

Plech na peceni

Tvarovany rost

LI X X XSS L

Sklenény talif mikrovinné trouby

X
X
v
X
X
X
v
v

XK X X[ X| XX

v

10.5 Nastaveni vykonu
Nize uvedena data jsou pouze orientacni.

700 - 1000 W
« Osmazeni na zacatku pfipravy jidla
+ Ohfev tekutin
500 - 600 W
» PFiprava jidel ze zeleniny a vajec
Pomalu dusené pokrmy
+ Ohfivani jidel na jeden talif
* Rozmrazovani a ohfivani mrazenych jidel

11. CISTENI A UDRZBA

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Poznamky k cisténi
Cistici prostredky

» Predni stranu spotrebiCe oCistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namo¢enym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostredku.

» Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho
roztoku.

+ Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho
prostredku.

Kazdodenni pouziti

300 - 400 W

* Rozpousténi syrli, Cokolady, masla

* DuSeniryze

« Ohfivani détskeé vyzivy

« Vareni/ohfivani choulostivych potravin

« DalSi vareni

100 - 200 W

« Rozmrazovani chleba, ovoce a kolacu,
syru, smetany, masla, masa, ryb

» Po kazdém pouziti vycCistéte vnitfek
spotiebi¢e. Hromadéni mastnoty ¢i zbytk(
jidel maze zpusobit pozar.

« Strop vnitrku spotrebice dikladné ocistéte
od zbytkU jidla a mastnoty.

« Ve spotfebici neuchovavejte potraviny
déle nez 20 minut. Po kazdém pouziti
vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

PrisluSenstvi

* VSechno pfislusenstvi vycCistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
Pouzijte pouze hadfik z mikrovlakna
namoceny v roztoku teplé vody a Setrného
myciho prostfedku. Necistéte pfisluSenstvi
v myc¢ce nadobi.
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* Neprilnavé pfislusenstvi necistéte pomoci
abrazivnich cisticich prostfedkd nebo

11.3 Vyména Zzarovky

ostrych predmétu. /\ VAROVANI!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

11.2 Vyjmuti drazek na rosty Zéroka mize byt horks

Chcete-li spotiebic vycistit, vyjméte drazky na
rosty. 1. Vypnéte spotiebiC a pockejte, dokud

nevychladne.

1. Vypnéte spotrebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Drazky na roSty opatrné nadzvednéte a
vytahnéte z pfedniho Uchytu.

3. Odtahnéte predni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.

4. Vytahnéte konstrukci rostovych drazek ze

2. Spotiebi¢ odpojte od elektricke sité.
3. Polozte hadfik na dno trouby.

/\ POZOR!

Halogenovou Zarovku vzdy drzte
hadfikem, aby se na zarovce nespalovaly

zbytky mastnoty.

zadniho uchytu.

Horni Zarovka

"

1. Sklenénym krytem otocte a sejméte jej.

2. Sklenény kryt vycistéte.

3. Kvymeéné pouzijte vhodnou zarovku
odolnou proti teploté 300 °C.

4. Nasadte sklenény kryt.

v Y

Drazky na roSty nainstalujte stejnym
postupem v opacném poradi.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

12.1 Co délat, kdyz...

Popis problému Pricina a naprava

Spotfebi¢ nelze zapnout ani pouzi-
vat.

Spotfebi¢ neni zapojen do elektrické sité nebo je zapojen nespravné.

Spotfebi¢ se neohfiva. Hodiny nejsou nastavené.

Pro nastaveni hodin viz kapitolu ,Funkce hodin®.

Dvitka nejsou spravné zaviena.
Kontrolky/symboly varné desky

Je spalena pojistka.
Zkontrolujte, zda neni pfi¢inou zavady pojistka. Pokud problém pretrvava,
obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka.

Osvétleni je vypnuté. Spalena zarovka. Vyménte zarovku.

Pro podrobné informace viz kapitolu ,Udrzba a gigténi*.
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12.2 Chybové kédy

Kdyz dojde k chybé software, na displeji se zobrazi chybova zprava. Seznam problému

naleznete v tabulce nize.

Kod a popis

Reseni

F240, F439 - dotykova tlacitka na displeji nefunguiji
spravne.

Vycistéte povrch displeje. Ujistéte se, Ze na dotykovych
poli¢cich nejsou necistoty.

F908 — systém spotiebite se nemize pfipojit k ovlada-
cimu panelu.

Spotfebi¢ vypnéte a zapnéte.

F131 - teplota snimace magnetronu je pfili§ vysoka.

1) Vypnéte spotfebi¢ a pockejte, dokud nevychladne. Spo-
trebi¢ znovu zapnéte.

1) Pokud se tato chybova zprava nadale zobrazuje na displeji, znamena to mozné vypnuti chybného podsystému.
V takovém pfipadé se obrat'te na autorizované servisni stfedisko. Pokud dojde k jedné z téchto chyb, zbyvajici

funkce spotiebi¢e budou dale fungovat jako obvykle.

12.3 Servisni udaje

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obratte se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stredisko.

Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete
na typovém stitku. Typovy Stitek se nachazi
na prednim rdmu spotfebice. Je vidét, kdyz
otevrete dvirka. Typovy Stitek ze spotiebiCe
neodstranuijte.

13. ENERGETICKA UCINNOST

Doporucujeme vam zapsat si udaje sem:

Model (MOD.) :

Vyrobni ¢islo (PNC):

Sériové ¢islo (S.N.):

13.1 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfisluSného rezimu nizké spotieby energie

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu

0.8W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo prislusného rezimu nizké spo-

tfeby energie

20 min

13.2 Tipy pro usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou u$etfit energii
pfi pouzivani spotrebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. BEhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebice prilis Casto. Tésnéni dvirek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro ucinnéjSi Usporu energie pouzivejte
kovové nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou (avSak pouze

pokud pouzivate jinou nez mikrovinnou funkci
trouby).

Spotfebic pred vafenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuceno.
Pripravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peCeni byly co nejkratsi.
Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delsi nez 30 minut, snizte
teplotu spotrebice na minimum 3-10 minut
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pred koncem peceni. Peceni bude
pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotrebice.

Zbytkové teplo muzete vyuzit k uchovani
teploty jidla nebo ohfevu jiného pokrmu.

Po vypnuti spotfebiCe se na displeji zobrazuje
zbytkové teplo nebo teplota.

Je-li spustén program s Délka a doba peceni
je deli nez 30 minut, topné ¢lanky se

u nékterych funkci spotrebic¢e automaticky
vypnou dfive.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani
teploty. Na displeji se zobrazi ukazatel
zbytkového tepla nebo teplota.

Peceni s vypnutym osvétlenim
Pfi peCeni vypnéte osvétleni. Zapnéte ho
pouze tehdy, kdyz ho skute¢né potrebujete.

Pohotovostni rezim
Po 2 minutach se displej pfepne do
pohotovostniho rezimu.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k
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symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.



Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.
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oraz informacje dotyczgce serwisu i napraw:
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i os6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
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nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Przechowywacé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny sie
zbliza¢ do pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia.

Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania w
kuchni.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Instalacji urzgdzenia i wymiany jego przewodu zasilajgcego
moze dokonac wytgcznie osoba o odpowiednich
kwalifikacjach.

Nie uruchamia¢ urzgdzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

24 POLSKI



Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.
Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifilkowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia
prgdem.

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do wymiany zaréwki
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone, aby
unikng¢ porazenia pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢ grzatek ani
powierzchni komory urzadzenia.

Do wyjmowania lub wktadania akcesoriéw i naczyn nalezy
zawsze uzywac rekawic kuchennych.

Nie wigczac funkcji kuchenki mikrofalowej, gdy urzadzenie
jest puste. Metalowe czesci wewngtrz komory mogg
spowodowac powstanie tuku elektrycznego.

Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej nie mozna
uzywac metalowych pojemnikéw na zywnosc lub napoje.
Ograniczenie to nie obowigzuje, jesli producent okresli
rozmiar i ksztatt metalowych pojemnikéw przeznaczonych
do gotowania w kuchence mikrofalowej.

OSTRZEZENIE: Jesli nastgpi uszkodzenie drzwi lub ich
uszczelki, urzgdzenie nie moze by¢ uzywane do czasu
naprawy przez wykwalifikowang osobe.

OSTRZEZENIE: Tylko wykwalifikowana osoba moze
wykonywac czynnosci serwisowe lub naprawcze zwigzane
z demontazem ostony zapewniajgcej ochrone przed
narazeniem na dziatanie energii mikrofalowe;.
OSTRZEZENIE: Nie podgrzewac¢ cieczy ani zadnych
potraw w szczelnych pojemnikach. Mogg one wybuchngg.
Nalezy stosowacé wytgcznie akcesoria i naczynia
przeznaczone do kuchenek mikrofalowych.
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Podgrzewajgc zywnos¢ w pojemnikach z papieru lub
tworzywa, nalezy obserwowac urzgdzenie, poniewaz
wystepuje zagrozenie zaptonem.

Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania zywnosci i
napojow. Suszenie zywnosci lub odziezy oraz
podgrzewanie podktadek podgrzewajgcych, pantofli, ggbek,
wilgotnej szmatki i podobnych elementéw moze prowadzi¢
do obrazen ciata, zapalenia lub pozaru.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nalezy je wytgczy¢
lub odtgczy¢ od zasilania i pozostawi¢ zamkniete drzwi w
celu wypalenia ptomienia.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze
spowodowac opoznione wrzenie z erupcjg. Nalezy
zachowac ostroznosc przy obchodzeniu sie z pojemnikiem.
Zawartosc¢ butelek do karmienia i stoikow dla niemowlat
nalezy wymieszac lub wstrzgsna¢, a nastepnie sprawdzic¢
temperature przed spozyciem aby uniknaé poparzenia.
Jajka w skorupkach i cate jajka nie powmny by¢
podgrzewane w urzgdzeniu, poniewaz mogg eksplodowac,
nawet po zakonczeniu podgrzewania w kuchence
mikrofalowe;j.

Aby wymontowaé prowadnice blach, nalezy najpierw
pociggngc¢ ich przednig czesc, a nastepnie odciggnac tylng
od Scianek bocznych. Zamontowac prowadnice blach w
odwrotnej kolejnosci.

Urzgdzenie nalezy regularnie czyscic i usuwac wszelkie
pozostatos$ci zywnosci.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sprzetéw
czyszczacych para.

Do czyszczenia szyb w drzwiach nie uzywac sciernych
Ssrodkow czyszczgcych ani ostrych, metalowych myjek,
poniewaz mogg one porysowac powierzchnie, co moze
skutkowac peknieciem szkta.

Nieutrzymywanie urzadzenia w czystym stanie moze
spowodowac pogorszenie stanu jego powierzchni, co moze
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negatywnie wptywaé na zywotnos$¢ urzadzenia i
spowodowac niebezpieczng sytuacje.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podtaczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

Postepowac zgodnie z instrukcjg instalaciji
na naszej witrynie internetowe;.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nigdy nie ciggna¢ urzadzenia za uchwyt.
Zainstalowaé urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Zachowaé minimalne odstepy od innych
urzgdzen i mebli.

Przed zamontowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy drzwi otwierajg sie bez
oporu.

Urzadzenie wyposazono w elektryczny
ukfad chtodzenia. Uktad zasilany jest
napieciem elektrycznym.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykonac¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przedituzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Przewody zasilajgce nie mogg dotykac ani
przebiega¢ w poblizu drzwi urzgdzenia lub
wneki pod urzgdzeniem, zwlaszcza gdy
urzgdzenie dziata i drzwi s mocno
rozgrzane.

Zaréwno dla elementéw znajdujacych sig
pod napieciem, jak i zaizolowanych
czesci, zabezpieczenie przed porazeniem
pragdem nalezy zamocowac w taki sposob,
aby nie mozna go byto odtgczy¢ bez
uzycia narzedzi.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakohczeniu
instalacji. Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Jesli gniazdo elektryczne jest obluzowane,
nie wolno podtgczac do niego wtyczki.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnac¢ za wtyczke sieciowq.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgcznikéw automatycznych,
bezpiecznikéw topikowych (typu
wykrecanego — wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikoéw réznicowopradowych oraz
stycznikow.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowaé wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzgdzenia od
zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykéw wynoszace minimum 3 mm.
Urzadzenie wyposazono w przewod
zasilajgcy oraz wtyczke.
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2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem pragdem lub
wybuchem.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne sg
drozne.

Nie pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru
podczas pracy.

Wytaczy¢ urzgdzenie po kazdym uzyciu.
Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas otwierania
drzwi, gdy urzadzenie pracuje. Moze dojs¢
do uwolnienia gorgcego powietrza.

Nie wolno obstugiwac urzadzenia mokrymi
rekami lub gdy ma ono kontakt z woda.
Nie naciska¢ na otworzone drzwi.

Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania.
Ostroznie otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Stosowanie skfadnikéw zawierajgcych
alkohol moze powodowaé zmieszanie
alkoholu i powietrza.

Podczas otwierania drzwi urzadzenia nie
wolno dopuszczac¢ do kontaktu iskier lub
otwartego ptomienia z urzgdzeniem.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Nie uzywac funkcji kuchenki mikrofalowej
do wstepnego nagrzewania piekarnika.

Odbarwienie emalii lub stali nierdzewnej
nie ma wptywu na dziatanie urzadzenia.
Nalezy zawsze gotowac z zamknietymi
drzwiami urzadzenia.

Jesli urzagdzenie zainstalowano za $ciankg
meblowg (np. za drzwiami szafki), nie
wolno zamykaé drzwi podczas pracy
urzgdzenia. Potgczenie wysokiej
temperatury i wilgoci wewnatrz
zamknietego mebla moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, mebla lub
podtogi. Nie zamykaé drzwi szafki do
czasu catkowitego ostygniecia urzgdzenia.

2.4 Konserwacija i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
pozarem lub uszkodzeniem urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub
przebarwieniu sie emalii:

— Nie nalezy ktas¢ folii aluminiowej
bezposrednio na dnie komory
urzgdzenia.

— Nie wlewa¢ wody bezposrednio do
gorgcego urzadzenia.

— Nie nalezy pozostawia¢ wilgotnych
naczyn ani potraw w urzgdzeniu po
zakonczeniu pieczenia.

— Podczas wyjmowania lub wyjmowania
akcesoriow nalezy zachowac
ostroznosc.
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Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest zimne.
Wystepuje zagrozenie peknieciem szyb
urzgdzenia.

Natychmiast wymieni¢ szyby drzwi, gdy sg
uszkodzone. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Podczas wyjmowania drzwi z urzgdzenia
nalezy zachowac¢ ostrozno$c¢. Drzwi sg
ciezkie!

Po kazdym uzyciu wytrze¢ do sucha
komore, i drzwi. Para wytwarzana
podczas pracy urzadzenia skrapla sie na
$ciankach komory i moze powodowa¢
korozje.

Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzgdzenia, nalezy regularnie jg czyscié.
Resztki ttuszczu i potraw w urzadzeniu
moga by¢ przyczyng powstania pozaru lub
tuku elektrycznego podczas dziatania
funkgji kuchenki mikrofalowe;.
Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekkg szmatka. Stosowac wytgcznie
obojetne detergenty. Nie uzywac
produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

Stosujgc aerozol do piekarnikéw, nalezy
przestrzega¢ wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa umieszczonych na jego
opakowaniu.




2.5 Naczynia szklane

Z naczyniami szklanymi nalezy obchodzi¢ sie
z zachowaniem odpowiedniej ostroznosci, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do ich
pekniecia, wyszczerbienia lub gtebokiego
zarysowania:

» Unikac¢ kontaktu naczyn szklanych z
zimng woda lub innymi ptynami, poniewaz
nagte obnizenie temperatury moze
spowodowac natychmiastowe pekniecie
szkta. Fragmenty rozbitego szkta mogg
by¢ bardzo ostre i trudne do
zlokalizowania.

» Nie stawia¢ gorgcych naczyn szklanych
na mokrej lub chtodnej powierzchni,
bezposrednio na blacie lub na metalowe;j
powierzchni; nie chwyta¢ gorgcych naczyn
szklanych za pomocg mokrej $ciereczki.

* Nie uzywac ani nie naprawia¢ naczyn
szklanych, ktére sg wyszczerbione,
pekniete lub gteboko zarysowane.

» Nie upuszczaé¢ naczyn szklanych na
twarde przedmioty, nie rzucac nimi ani nie
uderza¢ w nie przyborami kuchennymi.

» Nie nagrzewac pustych lub prawie pustych
naczyn szklanych w kuchence
mikrofalowej, nie przegrzewac oleju ani
masta w kuchence mikrofalowej
(ograniczy¢ czas gotowania do minimum).

Pozostawi¢ gorgce naczynia szklane do

ostygniecia na potce, podstawce lub na

suchej Sciereczce. Upewnic sie, ze naczynie
szklane ostygto przed umyciem go albo
wiozeniem do chiodziarki lub zamrazarki.

Unika¢ chwytania gorgcych naczyn szklanych
(takze naczyn z silikonowymi uchwytami) bez
uzycia suchych rekawic ochronnych.

Unikac¢ niezalecanego uzycia w kuchence
mikrofalowej (np. uzycia piekarnika bez
potrawy lub z jej matg iloscig).

2.6 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

« Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw o$wietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

* W ten produkt wbudowano zrodto Swiatta
o klasie efektywnosci energetycznej G.

» Uzywacé wytacznie zarowek tego samego
typu.

2.7 Serwis

* Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

» Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

2.8 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

« Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

* Odcigé przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 Ogolne informacje

BE B

Panel sterowania

Ekran
Grzatka

Generator mikrofal

Lampa
A Wentylator

4. PANEL STEROWANIA

4.1 Widok panelu sterowania

&

PO

j

f
LT L ToT

Wigczo-
ne / Wy-

taczone

Nacisna¢ i przytrzymac , aby wig-
czy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie.

Wyswietla opcje urzadzenia i

Menu funkcje ustawiania.
Ulubio-  Wys$wietlenie listy ulubionych us-
ne tawien.
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Prowadnice blach, wyjmowane
B} Poziomy umieszczania potraw

3.2 Akcesoria

* Ruszt
Do foremek do ciast, naczyn
zaroodpornych, brytfann i naczyn do
pieczenia.
Mozna go uzywac z funkcjami kuchenki
mikrofalowe;j.

« Blacha do pieczenia ciasta
Do wilgotnych ciast, wypiekow, chleba,
duzych pieczeni, potraw mrozonych oraz
do zbierania kapiacych ptynéw, np.
ttuszczu podczas pieczenia potraw na
ruszcie.
Nie mozna go uzywac z funkcjami
kuchenki mikrofalowe;.

» Szklana ptyta kuchenki mikrofalowej
Do przyrzadzania potraw w trybie
kuchenki mikrofalowe;.

\é/\\%;et- Pokazuje aktualne ustawienia
lacz urzadzenia.
Prze-

tacznik  Wiaczanie i wytgczanie oswietle-
oswiet-  nia.
lenia

Szybkie L .
E nagrze- Wigczanie i wytgczanie funkciji:

. Szybkie nagrzewanie.
wanie

Szybkie
urucho-
mienie Wigczenie funkcji kuchenki mikro-
kuchen- falowej (1000 W, 30 sekund).
ki mikro-
falowej

4.2 Ekran

Wyswietlacz z ustawionymi kluczowymi
funkcjami.



A

® 15min ©
].

150°C

12:30

START
|

|
E

c
|
D

Aktualna godzina

START / STOP

Temperatura / Timer kuchenki

mikrofalowej

Funkcje pieczenia

Timer

mo owp

Wskazniki na wyswietlaczu

Potwierdzenie wyboru lub ustawienia.

OK

< Powrét do poprzedniego poziomu menu.

Anulowanie ostatniej czynnosci.

k)

|
Cc

B

Wskazniki na wyswietlaczu

W  \Wigczanie i wyltaczanie opciji.

Wigczona jest funkcja alarmu dzwiekowego.

Q

Wigczona jest funkcja alarmu dzwiekowego i

stop  zatrzymania pieczenia.

Tylko wyskakujace okienko jest aktywne.

CIEN

Funkcja Uruchomienie z opdznieniem jest
wigczona.

Anulowanie ustawienia.

(%)

5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Pierwsze potaczenie

Po podtagczeniu urzadzenia po raz pierwszy
do zasilania na wy$wietlaczu pojawi sig
wiadomos$¢ powitalna.

Nalezy ustawi¢: Jezyk, Jasnosé
wyswietlacza, Dzwieki przyciskow, Gtosnosc
sygnatu, Aktualna godzina.

5.2 Wstepne nagrzewanie i
czyszczenie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i
kontaktem z zywnos$cig nalezy wstepnie
rozgrza¢ puste urzgdzenie. Urzgdzenie moze
emitowac nieprzyjemny zapach i dym.
Przewietrzy¢ pomieszczenie podczas
wstepnego nagrzewania.

1.

2,

Wyjaé z urzadzenia wszystkie akcesoria i
wsporniki.

Ustawic funkcje @ Ustawi¢ maksymalng
temperature. Pozostawi¢ urzadzenie
wigczone na 1godz.

Ustawi¢ funkcje @ ustawie maksymalng
temperature. Pozostawi¢ wigczone
urzgdzenie na 15 min.

Ustawic¢ funkcje . Ustawi¢ maksymalng
temperature. Pozostawi¢ wigczone
urzgdzenie na 15 min.

Wytaczy¢ urzgdzenie i odczekac, az
ostygnie.

Urzadzenie i akcesoria nalezy czyscié¢
tylko $ciereczka z mikrofibry, uzywajac
cieptej wody z tagodnym detergentem.
Umiesci¢ akcesoria i wyjmowane
wsporniki z powrotem w pierwotnym
potozeniu.
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6. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Funkcje pieczenia

STANDARDOWE
[ Grin

Do grillowania cienkich porcji potraw i
opiekania chleba.

Turbo grill
Do pieczenia duzych kawatkéw miesa lub
drobiu z ko$¢mi na jednym poziomie. Do
pieczenia zapiekanek i przyrumieniania.

Termoobieg

Do pieczenia migsa i ciast. Ustawi¢ tempe-
rature nizsza niz do pieczenia tradycyjne-
go, poniewaz wentylator rownomiernie roz-
prowadza ciepto wewnatrz piekarnika.

Potrawy mrozone
Idealny do gotowych dan (np. frytek, kro-
kietéw lub sajgonek).

Iz\ Gornaldolna grzatka
Do pieczenia ciasta na jednym poziomie
oraz do suszenia zywnosci.

Funkcja Pizza

Najlepszy do pieczenia pizzy i innych po-
traw, ktére wymagaja wiecej ciepta od do-
tu.

‘;I Grzatka dolna
Funkcje te nalezy wybra¢ po zakonczeniu
gotowania, aby w razie potrzeby przyru-
mieni¢ potrawe od spodu. Uzy¢ najnizszej
potki.

=

®

Podczas dziatania niektérych funkcji
pieczenia oswietlenie moze wytgczyc¢ sie

SPECJALNE

H Pasteryzowanie
Aby pasteryzowac¢ warzywa i owoce, nale-
zy umiescic¢ stoiki na blasze do pieczenia
ciasta wypetnionej woda, uzywajac za-
roodpornych stoikéw z zakretkg bagneto-
w3 lub zakretkami srubowymi tego same-
go rozmiaru. Uzy¢ najnizej potozonej potki.

i« Suszenie
Do suszenia krojonych owocow, warzyw i
grzybéw. Aby umozliwi¢ wydostanie sig
wilgotnego powietrza i lepsze wyschniecie
owocow, zaleca sig¢ podczas suszenia
sporadyczne otwiera¢ drzwi piekarnika .

Podgrzewanie talerzy
Do podgrzewania talerzy przed podaniem

i

potraw.
é Wyrastanie ciasta
Do przyspieszania wyrastania ciasta droz-
dzowego. Przykry¢ powierzchnig ciasta,
aby zapobiec wyschnieciu.
55 Zapiekanki

Do potraw, jak lasagne lub zapiekanka
ziemniaczana. Do pieczenia zapiekanek i
przyrumieniania.

1°C Termoobieg (niska temp.)
Proces pieczenia w niskiej temperaturze.
Idealnie nadaje sie do przygotowywania
delikatnych potraw (np. wotowiny, cieleciny
lub jagnieciny).

Ig Podtrzymywanie temp.
Podtrzymywanie temperatury potraw. Na-
lezy pamigtaé, ze niektére potrawy moga
nadal gotowac sie i wysycha¢ w cieple. W
razie potrzeby nalezy przykryé naczynia.

Vi Chleb
Tej funkcji mozna uzy¢ do wypieku chleba
i butek, dzieki czemu zyskajg chrupigca
skorke, potysk i kolor jak pieczywo z profe-
sjonalnej piekarni.

automatycznie przy temperaturze ponizej MIKROFALE

80°C.
Mikrofale
Podgrzewanie, gotowanie, zakres mocy:
100 - 1000 W
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S\,  Rozmrazanie
$4¢ Rozmrazanie réznych rodzajéw zywnosci,
zakres mocy: 100 - 200 W
555 Odgrzewanie
= Podgrzewanie dan gotowych, zakres mocy:
300 - 700 W
&SF Produkty ptynne
Podgrzewanie napojéw i zup, zakres mocy:
600 - 1000 W
FUNKCJE LACZONE Z
MIKROFALAMI

=] Termoobieg + mikrofale
Pieczenie na jednym poziomie. Funkcja
ze zwiekszong mocg mikrofal MW, zakres
mocy: 100 - 600 W.

EETJ Gornal/dolna grzatka + mikrofale

= Pieczenie i przypiekanie potraw na jed-
nym poziomie. Funkcja ze zwigkszong
mocg mikrofal MW, zakres mocy: 100 -
600 W.

E%, Grill + mikrofale
Do grillowania i przyrumieniania potraw na
ciasta na jednym poziomie. Funkcja ze
zwigkszong moca mikrofal MW, zakres
mocy: 100 - 600 W.

Grill + termoobieg + mikrofale
Do pieczenia wigkszych kawatkéw migsa
na jednym poziomie. Do pieczenia zapie-
kanek i przyrumieniania. Funkcja ze
zwigkszong moca mikrofal MW, zakres
mocy: 100 - 600 W.

Ogodlne zalecenia dotyczace oszczedzania
energii znajdujg sie w rozdziale ,Wydajnosc¢
energetyczna”, Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii.

6.2 Ustawienie: Funkcje pieczenia

1. Wiaczy¢ urzadzenie. Na wyswietlaczu
pojawi sie domysIna funkcja pieczenia i
jej temperatura.

2. Nacisngé¢ symbol funkcji pieczenia,
aby przejs¢ do podmenu.

Wybraé funkcje pieczenia i nacisng¢ OK,
Ustawi¢ temperature Nacisnaé OK.
Nacisngé START .

STOP — nacisng¢, aby wytgczy¢ funkcje
pieczenia.

S

7. Wylgcz urzadzenie.

6.3 Ustawienie: Funkcje kuchenki
mikrofalowej

1. Wyja¢ wszystkie akcesoria i wigczy¢
urzgdzenie.

2. Wiozy¢ dolng szklang ptyte kuchenki
mikrofalowej.

3. Nacisng¢ symbol funkcji pieczenia, aby
przejs¢ do podmenu.

4. Wybierz funkcje pieczenia mikrofalowego
i nacisnij OK.

5. Ustawi¢ moc mikrofali. Nacisngé OK,

6. Nacisna¢ START .

7. STOP — nacisng¢, aby wytgczy¢ funkcje
pieczenia.

8. Wylaczy¢ urzadzenie.

Maksymalny czas dziatania funkcji kuchenki

mikrofalowej zalezy od ustawienia mocy
mikrofal:

Moc mikrofal Maksymalny czas
(W) (min)

100 - 600 59:99

> 600 7

@

Otworzenie drzwi powoduje zatrzymanie
funkcji. Aby ponownie uruchomic
urzadzenie, nalezy nacisngc¢ przycisk

START .

6.4 Ustawienie: Funkcje
kombinowane kuchenki
mikrofalowej

Funkcje kombinowane kuchenki mikrofalowe;j

potaczy¢ standardowe funkcje pieczenia z

funkcja wzmocnienia mikrofalowego, aby

skréci¢ czas pieczenia i poprawic¢ jego efekty.

1. Wiaczy¢ urzgdzenie. Na wyswietlaczu
pojawi sie domysina funkcja pieczenia i
jej temperatura.

2. Nacisng¢ symbol funkcji pieczenia,
aby przejs¢ do podmenu.

3. Wybra¢ funkcje kombinacji z kuchenkg
mikrofalowa i nacisng¢ OK. Na
wys$wietlaczu pojawi sie jej temperatura.
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4. Ustawi¢ temperature Nacisng¢ OK.
5. Nacisng¢: W. Na wyswietlaczu pojawi sie
ustawienie mocy mikrofal.

6. Ustawi¢ moc mikrofali. Nacisngé OK,
7. Nacisna¢ START .

8. STOP — nacisng¢, aby wytgczyc¢ funkcje
pieczenia.
9. Wyigczy¢ urzadzenie.

6.5 Ustawienie: Szybkie
uruchomienie kuchenki
mikrofalowej

Mikrofale mozna wigczy¢ w dowolnej chwili
za pomoca: Szybkie uruchomienie kuchenki
mikrofalowej.

1. Naciénij i przytrzymaj <D Mikrofala
pracuje przez 30 sek z mocg
maksymalna.

2. Nacisnij odpowiednig warto$¢ czasu
pieczenia lub nacisnij +30 s, aby
wydtuzy¢ czas pieczenia.

6.6 Menu

Nacisng¢ ==, aby przejs¢ do menu.

Podmenu Zastosowanie
Szybkie na-  Skraca czas nagrzewania. Opcja ta
grzewanie jest dostepna tylko dla niektérych

funkcji pieczenia.

Styl cyfrowy  Zmiana formatu wyswietlanego wska-

zegara zania czasu.

Podmenu: Konfiguracja

Podmenu Opis

Jezyk Ustawia jezyk urzadzenia.

Jasnos$¢ wy-  Ustawia jasno$¢ wyswietlacza.

Swietlacza

Dzwieki Wigcza i wytgcza dzwiek pdl dotyko-

przyciskdw  wych. Nie jest mozliwe wytgczenie
sygnalizacji dzwiekowej dla @

Gtlosnosc Ustawia gto$no$c¢ dzwigku przyciskow

sygnatu i sygnatow.

Aktualna go- Ustawia aktualng godzine i date.

dzina

Podmenu: Serwis

Pozycja menu Zastosowanie Podmenu Opis
Gotowanie wspomagane Wyswietlenie listy pro- Tryb demo Kod aktywacji / dezaktywacji: 2468
graméw automatycz- - - -
nych. Wersja opro-  Informacje na temat wersji oprogra-
gramowania mowania.
Ulubione Wyswietlenie listy ulu- - —
bionych ustawien. Zresetuj Przywraca ustawienia fabryczne.
wszystkie
Opcje Stuzy do konfiguracji ustawienia
urzadzenia.
Ustawienia  Konfiguracja Stuzy do konfiguragji 6.7 Ustawienie: Gotowanie
urzadzenia. wspomagane
Serwis Pokazuje wersjg opro- Gotowanie wspomagane podmenu sktada sie

gramowania i konfigura-
cje.

Podmenu: Opcje

Podmenu Zastosowanie

Oswietlenie  Wigczanie i wytaczanie o$wietlenia.
piekarnika

Blokada uru- Zapobiega przypadkowemu urucho-
chomienia mieniu urzadzenia.
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z zestawu dodatkowych funkcji i programow
przeznaczonych do dedykowanych potraw.
Dla kazdej potrawy w tym podmenu podano
odpowiednie ustawienie. Czas pieczenia,
temperature i, ewentualnie, moc mikrofali
mozna korygowas¢ w trakcie pieczenia.

Do przygotowania niektorych potraw mozna
rowniez uzy¢ funkcji Automatyka wag..

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
2. Nacisngé —.



3. Nacisnij ¥ Wprowadz Gotowanie
wspomagane.

4. Wybrac potrawe lub rodzaj produktu.

5. Umie$c¢ potrawe w urzadzeniu i nacisnij

START .

7. DODATKOWE FUNKCJE

7.1 Ulubione ¢

Mozna zapisac¢ do 3 ulubionych ustawien, jak

funkcja pieczenia i czas pieczenia.

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Wybrac preferowane ustawienie.

3. Nacisng¢ =—.

4. Wybrac opcje: Ulubione / Zapisz aktualne
ust..

5. Nacisng¢ +, aby dodac¢ ustawienie do
listy: Ulubione.

6. Nacisnagé OK,
P nacisngc, aby zresetowac ustawienie.

Q- nacisngc¢, aby anulowac ustawienie.

7.2 Blokada panelu
Funkcja zapobiega przypadkowej zmianie
funkcji urzgdzenia.

1. Wigcz urzadzenie.
2. Ustawic funkcje pieczenia.
3. iﬁ? § — nacisng¢ jednoczesnie, aby
wigczy¢ funkcje.
, §- nacisna¢ jednoczesnie, aby
wytaczy¢ funkcje.

7.3 Blokada uruchomienia

Zapobiega przypadkowemu uruchomieniu
urzgdzenia.

1. Wigczy¢ urzadzenie.
Nacisngé —.
Wybierz Opcje / Blokada uruchomienia.

Naciskaj litery kodu w kolejnosci
alfabetycznej.

PN

Sprawdzi¢, czy potrawa jest gotowa po
zakonczeniu funkcji. W razie potrzeby wydtuz
czas pieczenia.

Blokada uruchomienia jest wi.
Po wigczeniu tej funkcji uzyskuje sie dostep
do: Timer i lampki.

Aby korzystaé z urzgdzenie, nalezy nacisnaé
litery kodu w kolejnosci alfabetyczne;j.

7.4 Automatyczne wytaczanie

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, jesli funkcja
pieczenia jest aktywna i nie zmieniono
zadnych ustawien, urzadzenie wylgczy sie
automatycznie po uptywie okreslonego
czasu.

(°C) © (godz)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Jesli funkcja pieczenia ma by¢ wigczona na
czas przekraczajacy czas automatycznego
wytgczenia, ustawié ten czas trwania
pieczenia. Patrz rozdziat ,Funkcje zegara”.

Funkcja samoczynnego wytaczenia nie dziata
z funkcjami: Oswietlenie piekarnika, Koniec.

7.5 Wentylator chtodzacy

Podczas pracy urzgdzenia wentylator
chtodzacy wigcza sie automatycznie, aby
utrzymac niska temperature powierzchni
urzgdzenia. Po wytgczeniu urzadzenia
wentylator chtodzacy moze nadal pracowac¢
do momentu ostygniecia urzadzenia.
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8. FUNKCJE ZEGARA
8.1 Opis funkcji zegara

Funkcja Opis
Timer Ustawianie czasu pieczenia Warto$¢
maksymalna to 23 godz 59 min.
Mozna ustawi¢, co sie stanie, gdy upty-
nie ustawiony czas, ustawiajgc jako
preferowane: Zakoncz dziatanie.
Zakoncz Alarm dzwiekowy - gdy uptynie czas,
dziatanie rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Funk-

cje te mozna wigczy¢ w dowolnej chwili
— réwniez wtedy, gdy urzadzenie jest
wylgczone.

Alarm dzwigkowy i wytaczenie - gdy
uplynie czas, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i funkcja pieczenia wytaczy
sie. Niedostgpne dla funkcji mikrofali.

Tylko powiadomienie - po uptywie cza-
su na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat. Funkcje te mozna wiaczy¢ w do-
wolnej chwili — réwniez wtedy, gdy urza-
dzenie jest wytgczone.

Uruchomie- Opdznienie rozpoczecia i/lub zakoncze-
nie zopo6-  nia pieczenia. Niedostepne dla funkgji
Znieniem mikrofali.

Wydtuzenie Aby wydtuzy¢ czas pieczenia:
czasu

Stoper Pokazuje, jak dtugo dziata urzadzenie.
Warto$¢ maksymalna to 23 godz 59
min. Funkcje te mozna wtaczac i wyta-
czaé. Funkcja ta nie ma wptywu na
dziatanie urzgdzenia.

8.2 Ustawienie: Aktualna godzina

1. Wigczy¢ urzadzenie.
2. Nacisna¢: Aktualna godzina.
3. Ustawi¢ czas.

4. Nacisng¢ przycisk OK.
8.3 Ustawienie: Timer

1. Wybrac¢ funkcje pieczenia i ustawi¢
temperature.

2. Nacisngé @
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3. Ustawié czas.
Preferowane dziatanie Zakoncz mozna

wybra¢ naciskajgc ® ® ® .

4. Nacisnij OK. Powtarzaj te czynnosé az na
wyswietlaczu pokaze sie ekran gtéwny.
Po uptywie 10% czasu pieczenia, jesli
potrawa nie wyglada jeszcze na gotows,
mozna wydtuzy¢ czas pieczenia. Mozna
réwniez zmieni¢ funkcje pieczenia. Aby
wydtuzyé czas pieczenia, nacisnij +1min.

8.4 Ustawienie: Uruchomienie z
opoéznieniem

Ustawic¢ funkcje pieczenia i temperature.
Nacisngé )

Ustawi¢ czas pieczenia.

Nacisngé ® ® © .

Nacisng¢: Uruchomienie z opdznieniem.
Wybierz zgdang godzine rozpoczecia.
Nacisnij OK, Powtarzaj te czynno$¢ az na
wyswietlaczu pokaze sie ekran gtéwny.

Noak wob =

8.5 Ustawienie: Stoper

Nacisng¢ @
Nacisngc ® ® @,
Nacisng¢: Stoper.

Przesuna¢ lub nacisng¢ <, aby
zobaczy¢ czas pieczenia na ekranie
gtownym.

5. Nacisng¢ OK. Powtarzaé te czynnos¢ az
na wyswietlaczu pokaze sie ekran
gtéwny.

P oh =

8.6 Zmiana ustawien

Podczas pieczenia mozna w dowolnej chwili
zmienié ustawienie czasu.

1. Nacisng¢ @

2. Ustawi¢ wartosc¢ dla timera.

3. Nacisngé OK,



9. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Wkiadanie akcesoriow

Uzywac wytgcznie naczynia z odpowiednich
materiatéw. Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”, Naczynia i materiaty odpowiednie do
kuchenki mikrofalowe;.

Niewielki wystep na gorze zwieksza
bezpieczenstwo i stanowi zabezpieczenie
przed przechyleniem. Wgtebienia
zapobiegajg réwniez przewroceniu. Krawedz
wokét rusztu zapobiega zsuwaniu sie z niego
naczyn.

A
(=
7]
N
—

Wsun ruszt miedzy prowadnice wspornika i
upewnij sie, ze nozki sg skierowane w dot.
Upewni¢ sie, ze ruszt dotyka tytu wnetrza
piekarnika.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Zalecenia dotyczace pieczenia

Temperatury i czasy gotowania podane w
tabelach majg wytgcznie charakter
orientacyjny. Zalezg one od przepiséw oraz
jakosci i ilosci uzytych sktadnikow.
Urzadzenie moze piec lub opiekaé inaczej niz
poprzednie urzadzenie. W ponizszych
wskazdéwkach podano zalecane ustawienia

Blacha do pieczenia ciasta

o —
_—

Wsun blache do pieczenia migdzy
prowadnice wspornika. Umies¢ blache do
pieczenia nachylong w strone tytu wnetrza
piekarnika.

v

v

Szklana ptyta kuchenki mikrofalowej

——

~ _—

Uzywac dolnej szklanej ptyty kuchenki
mikrofalowej wytgcznie podczas korzystania z
funkcji mikrofal. Nie nadaje sie do
potaczonych funkcji kuchenki mikrofalowe;j
(np. do grillowania w kuchence mikrofalowej).
Umiesci¢ dolng szklang ptyte na dnie komory.
Potrawe mozna umiesci¢ bezposrednio na
szklanej dolnej ptycie kuchenki mikrofalowe;j.

temperatury, czasu pieczenia i poziomu
piekarnika dla okreslonych rodzajéw potraw.

Poziomy potek liczone sa od dna piekarnika.

Jesli brakuje ustawien dla specjalnego
przepisu nalezy znalez¢ ustawienia dla
podobnej potrawy.

Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii
podano w rozdziale ,Efektywnosé
energetyczna”.
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Wiecej zalecen dotyczgcych pieczenia jest
dostepnych w naszej witrynie internetowej.
Aby znalez¢ odpowiednie wskazowki
dotyczace pieczenia, nalezy sprawdzi¢ numer
produktu (PNC) podany na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej na obramowaniu
komory urzadzenia.

Symbole uzyte w tabelach:

§§5
=

Rodzaj potrawy

Funkcja pieczenia

10.2 Informacja dla instytucji wykonuj

Funkcja kuchenki mikrofalowej
Testy zgodne z normg IEC 60705

Uzy¢ rusztu, jesli nie podano inaczej.

Temperatura

o

Akcesoria

Masa(kg)

)| O

Moc mikrofal (W)

=
3
H

Poziom umieszczania potraw

Czas pieczenia (min)

oo (

acych testy

L S " = )
Biszkopt 1) 600 0.475 Dno 7-9
Kiops 1) 400 0.9 2 25-32
Krem jajeczny 1) 500 1 Dno 17-19
200 0.5 Dno 7-8

Rozmrazanie migsa 2)

1) Obroci¢ naczynie o 1/4 obrotu po uptywie potowy czasu pieczenia.

2) obrocic mieso do géry nogami w potowie czasu rozmrazania.

Funkcja Kombi kuchenki mikrofalowej
Uzy¢ rusztu.

= ~ 8
L, 2 [ C = Q)
Ciasto 1) Gornaldolna grzat- 100 0.7 200 2 23-27
ka + mikrofale
Zapiekanka ziem- Termoobieg + mi- 300 1.1 180 2 38-42
niaczana 1) krofale
Kurczak 2) Grill + termoobieg 400 1.1 230 1 35-40

+ mikrofale

1) obrocié naczynie o 1/4 obrotu po uptywie potowy czasu pieczenia.

2) Wiozy¢ migso do okragtego szklanego naczynia i po 20 minutach pieczenia obréci¢ je do géry nogami.

10.3 Zalecenia dotyczace
korzystania z mikrofal

Umiesci¢ potrawe na szklanej ptycie kuchenki
mikrofalowej.
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Umiescic potrawe na talerzu na dnie
piekarnika.

Aby uzyskac lepsze efekty, nalezy obrocic¢ lub
zamieszac potrawe po uptywie potowy czasu
gotowania.



Potrawy ptynne nalezy od czasu do czasu
zamieszac.

Zamieszac¢ potrawe przed podaniem.

Aby poprawi¢ rozprowadzanie ciepta

i unikng¢ przegotowania, podczas
podgrzewania ptynéw nalezy wkitadac tyzke
do kubka lub szklanki. Lyzka nie moze
dotykac zadnej czesci wnetrza piekarnika,
poniewaz moze to spowodowac iskrzenie.

Umiesci¢ zywno$¢ w urzadzeniu bez
opakowania. Pakowane gotowe potrawy
mozna wktada¢ do tego urzadzenia

w opakowaniu tylko gdy opakowanie to
mozna bezpiecznie ogrzewa¢ w kuchence
mikrofalowej. Patrz rozdziat ,Wskazowki

i porady”, Naczynia i materiaty odpowiednie
do kuchenki mikrofalowe;.

Nie przykrywac¢ potrawy, gdy korzysta sie

z funkcji kuchenki mikrofalowej i tradycyjnego
podgrzewania. Patrz rozdziat ,Codzienne
uzytkowanie.”

Nie uzywac¢ funkcji kuchenki mikrofalowej ani
funkgji kuchenki mikrofalowej i tradycyjnego
podgrzewania, gdy w urzadzeniu nie ma
potrawy.

Gotowanie za pomoca mikrofal

Podczas gotowania lub odgrzewania przy
uzyciu funkcji kuchenki mikrofalowej nalezy
przykrywaé potrawy. Potrawy mozna gotowac
bez przykrycia, jesli ich wierzch ma byc¢
przypieczony.

Nie nalezy przegrzewac potraw, ustawiajgc
za wysokag moc i zbyt dtugi czas. Moze to
spowodowac wysuszenie, przypalenie lub
zapalenie sie potrawy.

Nie gotowa¢ w urzgdzeniu slimakow
w muszlach ani jajek w skorupkach,
poniewaz mogg wybuchng¢. Przed
odgrzewaniem sadzonych jajek nalezy
przektué zottko.

Przed gotowaniem potraw ze skorkg nalezy
je kilkakrotnie naktué.

Warzywa pokroi¢ na kawatki podobnej
wielkosci.

Po wytaczeniu urzgdzenia wyjg¢ potrawe
i odstawi¢ na kilka minut w celu
réwnomiernego rozprowadzenia ciepta.

Rozmrazanie za pomoca mikrofal
Mrozone, pozbawione opakowania mieso
potozy¢ na odwroconym talerzyku
umieszczonym w wiekszym pojemniku lub na
ruszcie do rozmrazania badz plastikowym
sicie, aby umozliwi¢ sptywanie powstajacego
podczas rozmrazania ptynu.

Wyjmowac¢ po kolei rozmrozone kawatki.

Aby ugotowaé warzywa i owoce bez ich
uprzedniego rozmrazania, nalezy uzyc¢
wyzszej mocy mikrofal.

Obrécenie potrawy poprawia rezultaty.
Potrawy delikatne, takie jak mieso, podczas
rozmrazania nalezy dwukrotnie obrocic na
druga strone.

10.4 Naczynia i materiaty
odpowiednie do kuchenki
mikrofalowej

Do gotowania w kuchence mikrofalowej
uzywac tylko materiatéw i naczyn do tego
przeznaczonych. Patrz ponizsza tabela.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wtasciwosci
naczynia / materiatu/ pojemnika na zywnosg.

Gdy korzysta sie z innych naczyn do
gotowania w kuchence mikrofalowej
niewymienionych w tej tabeli nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta.

Materiat naczyn

% (o s}

§§5
=

I

Szkto i porcelana odporne na wysoka temperature, bez
metalowych elementéw, np. szkto zaroodporne

v v v
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Materiat naczyn M =54 (e

Szkto i porcelana nieodporne na wysoka temperaturg bez
srebrnych, ztotych, platynowych lub innych metalowych
elementéw

X

Szkto i szkto ceramiczne z materiatéw odpornych na wy-
soka i niskg temperature

Zaroodporne materiaty ceramiczne bez kwarcowych i me-
talowych elementéw oraz szkliwa z zawartoscig metalu

Materiaty ceramiczne, porcelana i fajans z niepowleka-
nym dnem lub z matymi otworami np. w uchwytach

Tworzywo sztuczne odporne na wysokg temperature do
200°C

Karton, tylko papier

Folia spozywcza

Folia spozywcza przystosowana do uzycia w kuchence
mikrofalowej

Naczynia do pieczenia z metalu, np. emaliowane, zeliwne

Formy do pieczenia lakierowane na czarno lub z powtokg
silikonowg

Blacha do pieczenia ciasta

Ruszt

LIX XX KSIKSIS S T X LK <

Szklana dolna ptyta kuchenki mikrofalowej

LS X XX KSI X XK XL &K X
XIS X X[ X| XXX X| X| <<

<

10.5 Ustawienia mocy 300 -400 W
* Roztapianie sera, czekolady, masta

Ponizsze dane majg wytacznie charakter - Gotowanie ryzu

orientacyjny. * Podgrzewanie potraw dla niemowlat

700 - 1000 W * Gotowanie/podgrzewanie delikatnych

* Smazenie na poczgtku procesu gotowania potraw

» Podgrzewanie ptynéw » Dalsze gotowanie

500 - 600 W 100 - 200 W

» Gotowanie warzyw i jajek * Rozmrazanie chleba, owocéw i ciast, sera,
+ Termoobieg (niska temp.) S$mietany, masta, miesa, ryb

» Podgrzewanie potraw na jednym talerzu
* Rozmrazanie i podgrzewanie
zamrozonych potraw
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11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Uwagi dotyczace czyszczenia

Srodki czyszczace

Przéd urzgdzenia nalezy czyscié tylko
Sciereczka z mikrofibry zwilzong cieptg
wodg z tagodnym detergentem.

Uzy¢ roztworu czyszczacego, aby
wyczy$ci¢ metalowe powierzchnie.
Usuna¢ plamy za pomocg fagodnego
detergentu.

Codzienne uzytkowanie

Czysci¢ wnetrze urzadzenia po kazdym
uzyciu. Nagromadzenie sie ttuszczu lub
innych zabrudzen moze skutkowac
pozarem.

Ostroznie oczys¢ gorng Scianke
urzadzenia z zabrudzen i thuszczu.

Nie pozostawia¢ gotowych potraw w
urzadzeniu na dtuzej niz 20 minut. Po
kazdym uzyciu osuszy¢ wnetrze
urzgdzenia wytgcznie Sciereczkg z
mikrofibry.

Akcesoria

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢
wszystkie akcesoria i pozostawi¢ do
wyschniecia. Do czyszczenia nalezy uzy¢
tylko Sciereczki zwilzonej cieptg woda z
dodatkiem fagodnego detergentu. Nie my¢
akcesoriow w zmywarce.

Nie uzywac do czyszczenia akcesoriow z
powtokg zapobiegajaca przywieraniu
sciernych $rodkow czyszczgcych ani
przedmiotéw o ostrych krawedziach.

11.2 Wyjmowanie wspornikéw

Wyjaé wsporniki, aby wyczysci¢ piekarnik.

1.

Whytaczy¢ urzadzenie i odczekac, az
ostygnie.

2. Ostroznie pociggng¢ wsporniki w gore i
zdja¢ z przedniego zaczepu.

3. Odciagna¢ przednia cze$¢ wspornikow
od bocznej scianki.

4. Wyciggna¢ wsporniki z tylnego zaczepu.

Zamontowac¢ wsporniki postepujgc w
odwrotnej kolejnosci.

11.3 Wymiana zaréwki

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem pradem.
Zaréwka moze by¢ goraca.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odczekaé, az
ostygnie.

2. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

3. Umiesci¢ Sciereczke na dnie piekarnika.

/N UWAGA!

Nalezy zawsze trzymac lampe
halogenowg $ciereczka, aby zapobiec
spaleniu sie pozostatosci thuszczu na
lampie.

Oswietlenie

1. Obroci¢ szklany klosz, aby go zdjgc¢.

2. Wyczysci¢ szklany klosz.

3. Wymieni¢ zaréwke na nowg, odporng na
temperature 300°C.

4. Zatozy¢ szklany klosz.
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12. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Co zrobi¢, gdy...

Opis problemu

Przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wigczyé i obstugiwac
urzadzenia.

Urzadzenia nie podtgczono do zasilania lub podigczono nieprawidtowo.

Urzadzenie nie nagrzewa sie.

Nie ustawiono aktualnego czasu.

Aby ustawi¢ zegar, zapoznac sie z rozdziatem ,Funkcje zegara”.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.
Kontrolki/symbole ptyty grzejnej

Zadziatat bezpiecznik.
Sprawdzi¢, czy problem zwigzany jest z bezpiecznikiem. Jesli problem wy-
stgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Blokada uruchomienia jest wt.

Nie dziata o$wietlenie.

Zaréwka o$wietlenia jest przepalona. Wymienié o$wietlenie.

Szczegotowe informacje podano w rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie.”

12.2 Kody biedéw

Gdy wystgpi btgd oprogramowania, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie. Wykaz

probleméw podano w ponizszej tabeli.

Kod i opis

Srodek zaradczy

F240, F439 - pola dotykowe na wy$wietlaczu nie dzia-
tajg prawidtowo.

Wyczysci¢ powierzchnig wyswietlacza. Upewnié sie, ze
na polach dotykowych nie ma zabrudzen.

F908 - uktad elektroniczny urzgdzenia nie moze nawig-
zac potgczenia z panelem sterowania.

Wigcz i wytgcz urzadzenie.

F131 - temperatura czujnika magnetronu jest zbyt wy-
soka. 1)

Wytacz urzgdzenie i odczekaj, az ostygnie. Ponownie
wigcz urzgdzenie.

1) Jesli jeden z powyzszych komunikatéw nadal pojawia si¢ na wyswietlaczu, oznacza to, ze mogto nastapic¢ wytg-
czenie jakiego$ uszkodzonego podzespotu. W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ sig ze sprzedawca urzadze-
nia lub autoryzowanym punktem serwisowym. Jesli wystapi jeden z tych bteddw, pozostate funkcje urzadzenia be-

da nadal dziata¢ normalnie.

12.3 Dane serwisowe

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawcg lub z
autoryzowanym punktem serwisowym.
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Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na
tabliczce znamionowej. Tabliczka
znamionowa umieszczona jest na przedniej
ramie urzadzenia. Jest widoczna po otwarciu
drzwi. Nie usuwac tabliczki znamionowej

z urzadzenia.




Zalecamy zapisanie w tym miejscu
danych:

Model (MOD.) :

Numer produktu (PNC)

Numer seryjny (S.N.)

13. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

13.1 Informacje o produkcie dotyczace poboru mocy i maksymalnego
czasu do osiggniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania

0.8W

Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przejscie urzadzenia do odpowiedniego trybu niskie-

go poboru mocy

20 min

13.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

Ponizsze wskazéwki pokazuja, jak
oszczedzac energie podczas korzystania
z urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze drzwi urzadzenia sg
zamkniete podczas jego pracy. Nie otwieraé
zbyt czesto drzwi podczas pieczenia. Dbac,
aby uszczelka drzwi byta czysta i prawidtowo
umieszczona.

Korzystanie z metalowych naczyn oraz
ciemnych, nieodblaskowych foremek do
ciasta i pojemnikéw poprawia oszczedno$¢é
energii (tylko podczas uzywania funkcji
innych niz mikrofale).

Nie nalezy wstepnie nagrzewac urzgdzenia
przed gotowaniem, o ile nie jest to wyraznie
zalecane.

Przygotowujgc kilka potraw, nalezy w miare
mozliwosci skraca¢ przerwy miedzy ich
pieczeniem.

Pieczenie z termoobiegiem
Jesli to mozliwe, w celu oszczgdzania energii
nalezy korzysta¢ z funkcji termoobiegu.

Ciepto resztkowe
Gdy czas pieczenia przekracza 30 min,
nalezy zmniejszy¢ temperaturg urzadzenia do

minimum na 3-10 min przed zakonczeniem
pieczenia. Dzieki cieptu resztkowemu
wewnatrz urzadzenia potrawy bedg sie nadal
piec.

Uzywac ciepta resztkowego do
podtrzymywania temperatury lub
podgrzewania innych potraw.

Po wytgczeniu urzadzenia na wyswietlaczu
pojawia sie informacja o cieple resztkowym
lub temperaturze.

Jesli wiaczony jest program z Czas trwania ,
a czas gotowania jest dtuzszy niz 30 minut,
w niektorych funkcjach urzadzenia grzatki
automatycznie wytgczajg sie wczesniej.

Podtrzymywanie temperatury potraw
Wybra¢ najnizsze mozliwe ustawienie
temperatury, aby wykorzystaé ciepto
resztkowe i podtrzymac temperature potrawy.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ciepta
resztkowego lub temperatura.

Pieczenie z wytaczonym oswietleniem
Wytgczy¢ oswietlenie podczas pieczenia.
Oswietlenie nalezy witgczaé tylko wtedy, gdy
jest potrzebne.

Tryb czuwania
Po uptywie 2 minut wyswietlacz przetacza sie
w tryb czuwania.
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14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff:) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.



Vita vas Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
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a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotreblc a jeho pristupné Casti sa pocas
pouZivania mézu znaéne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzionoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nainstalovat’ tento spotrebi¢ a vymenit’ kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku urCeného na zabudovanie.

Pred akoukolvek udrzbou opojte spotrebié¢ od elektrickej
siete.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo ohrozeniu elektrickym
prudom.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.
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UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov alebo povrchu dutiny
spotrebica.

Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prislusenstva
alebo riadu kuchynskeé rukavice.

Neaktivujte funkciu mikrovin, ked je spotrebié prazdny.
Kovové Casti vo vnutri dutiny mézu vytvarat’ elektricky
obluk.

Kovové nadoby na potraviny a napoje nie su povolené na
pripravu jedla v mikrovinnej rdre. Tato poziadavka sa
nevztahuje na pripady, ked vyrobca SpeCIfIkUJe velkost’

a tvar kovovych zasobnikov vhodnych na pripravu jedla

v mikrovinnej rure.

UPOZORNENIE: Ak su dvierka alebo ich tesnenie
poskodené, spotrebi¢ sa nesmie pouzivat, kym ho neopravi
kvalifikovana osoba.

UPOZORNENIE: Iba kvalifikovana osoba m6ze vykonavat’
akékolvek &innosti spojené so servisom alebo opravou,
ktoré zahrnaju odstranenie krytu poskytujuceho ochranu
pred vystavenim mikrovinnej energii.

UPOZORNENIE: Nezohrievaijte tekutiny a iné potraviny

v uzavretych nadobach. M6zu explodovat.

Pouzivajte vyhradne kuchynské pomdcky vhodné na
pouzitie v mikrovinnej rure.

Ak zohrievate potraviny v plastovych alebo papierovych
nadobach, majte spotrebi¢ pod dohladom, pretoze mbze
dojst’ k vznieteniu.

SpotrebiC je urCeny na ohrev potravin a napojov. Susenie
potravm alebo odevov a ohrev oteplovacich podloziek,
papuc, Spongii, vinkej handry a podobnych predmetov
moZze viest' k riziku zranenia, vznietenia alebo poziaru.

Ak zo spotrebica vychadza dym, vypnite ho alebo odpojte
od elektrickej siete a nechajte dvierka zatvorené, aby doslo
k uhaseniu pripadnych plamenov.
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Ohrievanie napojov v mikrovinnej rure moze mat’ za
nasledok oneskorené prudké vrenie. Pri manipulacii

s nadobou je potrebné postupovat’ opatrne.

Obsah flia§ na kfimenie a nadob s detskou vyzivou sa pred
konzumaciou musi premieSat’ alebo pretrepat’ a musi sa
skontrolovat’ teplota, aby sa zabranilo popaleniu.

Vajcia v Skrupine a celé vajcia uvarené natvrdo by sa
nemali v spotrebiCi ohrievat’, pretoze mdzu explodovat, a to
aj po ukonceni mikrovinného ohrevu.

Pri vyberani zasuvacej listy najskér potiahnite jej prednu
Cast’ a potom zadnu Cast’ smerom od boCnych stien
spotrebiCa. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom poradi.
Spotrebi¢ by mal byt pravidelne Cisteny a vSetky zvysky

jedla odstranené.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.

Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli posSkrabat’
povrch, €o mdze spdsobit’ rozbitie skla.

Ak nebudete spotrebi¢ udrziavat' v Cistom stave, mohlo by
to viest’ k znehodnoteniu jeho povrchu, ¢o by mohlo
nepriaznivo ovplyvnit’ jeho Zivotnost’ a pripadne vyustit’ do

nebezpecnej situacie.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len

kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na nasej webovej stranke.
Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Spotrebi¢ netahajte za rukovat.
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Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré spina poziadavky na
instalaciu.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Pred namontovanim spotrebica
skontrolujte, €i sa dvierka spotrebica
otvaraju bez odporu.

Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.



2.2 Zapojenie do elektrickej siete

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pridom.

» VSetky elektrické zapojenia by mal

vykonat' kvalifikovany elektroinstalatér.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebita treba
vymenit', tito operaciu smie urobit’ iba
pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

Nedovolte, aby sa napajacie elektrické
kable dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebi¢a alebo vyklenku pod
spotrebicom najma vtedy, ked su dvierka
horuce.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.
Siet'ovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
instalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke. .

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Pouzite iba spravne odpéjacie zariadenia:
ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat’ z
drziaka), uzemnenia a stykace.

Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych poloch. Vzdialenost' kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrckou a napajacim kablom.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym prddom

alebo vybuchu.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Uistite sa, Zze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

Pri otvarani dvierok spotrebi¢a poc¢as jeho
prevadzky budte opatrni. M6ze z neho
uniknut’ horuci vzduch.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
sposobit’ zmieSanie alkoholu a vzduchu.
Pri otvarani dvierok zabrarite kontaktu
iskier alebo otvoreného plamena so
spotrebicom.

Horlavé latky ani predmety, ktoré st
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.
Funkciu mikrovin nepouzivajte na
predhriatie spotrebica.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

Aby sa predislo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:
— Nedavaijte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.
— Nedavajte priamo do horticeho
spotrebica vodu.
— Po ukonéeni pripravy pokrmu v rare
nenechavajte vihky riad ani potraviny.
— Pri odstrafiovani alebo inStalacii
prislusenstva budte opatrni.
Zmena farby smaltu alebo uslachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.
Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.
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» Pri instalacii spotrebi¢a za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli po¢as prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa mdze vytvorit' teplo a vihkost’
a mozu sposobit’ nasledné poskodenie
spotrebica, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebi¢ po pouziti Uplne nevychladne.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
poziaru alebo posSkodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky.

» Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny. Existuje
riziko, ze sa sklenené panely rozbiju.

» V pripade poskodenia ihned vymente
skleneny panel dvierok. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

» Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne. Dvierka su tazkeé.

* Po kazdom pouziti utrite dutinu rary a
dvierka dosucha. Para, ktora sa tvori pri
prevadzke spotrebi¢a, sa kondenzuje na
stenach dutiny a m6ze spdsobit’ koroziu.

» Spotrebic¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Zvysky tuku alebo potravin v spotrebici
mo&zu pri mikrovinnej prevadzke spdsobit’
poziar a elektrické iskrenie.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handric¢kou. Pouzivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani
kovové predmety.

* Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpe€nostné pokyny na jeho
obale.

2.5 Pouzitie skleneného riadu

Narabanie so sklenenym riadom bez
potrebnej urovne starostlivosti by mohlo mat’
za nasledok zlomenie, poSkodenie,
prasknutie alebo silné poskriabanie:
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Na riad nesmiete vyliat' studenu vodu ani
iné tekutiny, pretoze nahly pokles teploty
moZze spbsobit’ okamzité prasknutie skla.
Prasknuté ulomky skla mozu byt velmi
ostré a tazko viditelné.

Horuci skleneny riad nekladte na mokry
alebo studeny povrch, priamo na
kuchynsku linku alebo kovovy povrch,
alebo do umyvadla. Takisto nepouzivajte
na horuci skleneny riad vihkd handri¢ku.
Poskodeny, prasknuty alebo silne
poskriabany skleneny riad nepouzivaijte
ani neopravujte.

Skleneny riad nenechajte spadnut’ ani
nehadzte na tvrdy predmet ani nim
neudierajte voci kuchynskym pomdckam.
Prazdny alebo takmer prazdny riad
nenechavajte v mikrovinnej rure resp. v
mikrovinnej rare neprehrievajte olej ani
maslo (pouzite ¢o najkratSi Cas varenia).

VSetok horuci skleneny riad nechajte
vyhladnut’ na stojane na vychladnutie, drziaku
na nadoby alebo na suchej utierke. Pred
umyvanim riadu resp. jeho vlozenim do
chladnicky alebo mraznicky sa uistite, Ci je
dostatocne studeny.

Predidte narabaniu s horucim sklenenym
riadom (vratane riadu so silikénovymi
povrchmi rukovate) bez suchych drziakov na
nadoby.

Predidte nespravnemu pouzitiu mikrovinnej
rury (napr. zapnutie rdry naprazdno alebo iba
s malym mnozstvom riadu).

2.6 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecfenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Informéacie o ziarovke/Ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky suU navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi€a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spbésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.




» Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

» Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .

2.7 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
* Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.8 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

3. POPIS VYROBKU
3.1 Véeobecny prehiad

tta i

Ovladaci panel

Displej

Ohrevny prvok

Generator mikrovinnej rary
Osvetlenie

O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.
Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

Siet'ovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

A Ventilator
ZasUvacia lidta, odstranitelna
B Urovne ro$tu v rare

3.2 Prislusenstvo

Droteny rost

Na tortové formy, riady na zapekanie,
riady na pecenie, kuchynsky riad.

Moéze sa pouzivat' s mikrovinnymi
funkciami.

Plech na pecenie ;

Na vlazné kolace, pecivo, chlieb, velké
pecené jedla, mrazené jedla a na
zachytavanie kvapkajucich tekutin, napr.
tuku pri peceni potravin na drétenom
roste.

Nesmie sa pouzivat' s mikrovinnymi
funkciami.

Spodny skleneny tanier mikrovinnej
rary

Na pripravu jedla v mikrovinnom rezime.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Prehiad ovladacieho panela

Séblube— Zoznam obllbenych nastaveni.
_ e ZObrazuje aktualne nastavenia
= 6 Displej spotrebica.
Spinaé
osvetle- Zapnutie a vypnutie osvetlenia.
nia

A &
|

‘ ‘ Rychle ) . .
Zohrie- Zapnutie a vypnutie funkcie:

!
ﬁﬂ ﬂ ééﬁ vanie Rychle zohrievanie.

Rychly .
Start mi-  Zapnutie funkcie mikrovin
Zap/ Stlacenim a podrzanim tlacidla krovin- (1 000 W a 30 sekund).
Vyp zapnite a vypnite spotrebic. nej rary

Zobrazuje zoznam voliteinych . .
Ponuka  funkcii spotrebi¢a a funkcii nasta- 4.2 DISplej

venia. . . PR £ P P
Displej s nastavenymi klu€ovymi funkciami.
A
Ll
1230
B 150°C
Q) 15min @ | | START
| | | |
E D C B
A. Presny Cas
B. START/STOP L o Ukazovatele na displeji
C. Teplota / Casovac mikrovinnej rary
D. Funkcie ohrevu Q Funkcia zvukového signdlu je zapnuta.
E. Casovaé
Funkcia zvukového signalu a ukon&enia va-
renia je zapnuta.
Ukazovatele na displeji ;T e zap
— - @ Aktivuje sa iba vyskakovacie okno s hlase-
OK Potvrdenie vyberu/nastavenia. nim.
{  Navrato jednu trovefi v ponuke. @ Odlozeny Start je zapnuta.
g) Vratenie posledného tkonu. 0 Ak chcete zrusit' nastavenia.
W Zapnutie a vypnutie voliteinych funkgcii.
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5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

5.1 Prvé pripojenie

Na displeji sa po prvom pripojeni zobrazi
uvitacie hlasenie.

Musite nastavit: Jazyk, Jas displeja, Tény
tlacidiel, Hlasitost’ zvuku, Presny Cas.

5.2 Uvodné predhrievanie a &istenie

Pred prvym pouzitim a kontaktom s
potravinami predhrejte prazdny spotrebic.
Spotrebi¢ mbze vydavat neprijemny zapach
a dym. Pocas predhrievania miestnost’
vetrajte.

1. Zo spotrebica odstraite vSetko
prisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

2. Nastavte funkciu E Nastavte maximalnu

teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
1h.

3. Nastavte funkciu . Nastavte maximalnu

teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
15 min.

4. Nastavte funkciu . Nastavte maximalnu

teplotu. Nechajte spotrebi€ v prevadzke
15 min.

5. Spotrebi€ vypnite a pockajte, kym

nevychladne.

6. Spotrebi€ a prisluSenstvo vycistite len

handri¢kou z mikrovlakien, teplou vodou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.

7. PrisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie

liSty vratte spat’ do ich pévodnej polohy.

6.1 Funkcie ohrevu

STANDARDNE

Tradi€né pecenie
Na pecenie a opekanie na jednej urovni
rostu.

1

Pizza
Najlepsie na pecenie pizze a inych po-
krmov, ktoré vyzaduju viac tepla zdola.

g

Gril
E Na grilovanie tenkych kuskov jedla a na
pripravu hrianok.

E] Dolny ohrev
Tuto funkciu vyberte po procese pecenia,
ak chcete jedlo opiect viac na dne rury.
Pouzite najnizsiu Uroven v rure.

Turbo gril
Na pecenie velkych kusov mésa alebo hy-
diny s kost'ami na jednej urovni. Na pece-
nie gratinovanych pokrmov a zapekanie.

Teplovzdusné Pecenie
Na pecenie masa a pecenie kolacov. Na-
stavte niz$iu teplotu ako pri funkcii Tradic-
né pecenie, pretoze ventilator rovnomerne
distribuuje teplo vo vnutri rary.

@

Pri niektorych funkciach ohrevu a teplote
pod 80 °C sa mbze osvetlenie
automaticky vypnut.

Mrazené pokrmy
— Ideélne pre hotové jedla (napr. hranoléeky,
krokety alebo jarné zavitky).
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SPECIALNE

Bl

Zavaranie

Na konzervovanie zeleniny a ovocia
umiestnite zavaracie pohare do plechu na
pecenie naplneného vodou a pouZite te-
plovzdorné pohare s bajonetovymi alebo
skrutkovacimi uzavermi rovnakej velkosti.
Pouzite najnizsiu Uroven v rure.

Susenie

Na su$enie nakrajaného ovocia, zeleniny
a hub. Ak chcete, aby unikol vzduch nasy-
teny vlhkostou a aby sa ovocie vysusilo
lepsie, odporu¢ame vam pocas susenia
otvorit’ dvierka rury.

Ohrev tanierov
Na predhriatie tanierov pred podavanim
jedla.

Kysnutie cesta

Na urychlenie vykysnutia kysnutého cesta.
Povrch cesta zakryte, aby ste predisli vy-
suseniu.

885
Ry

Gratinované jedla

Na jedla, ako su lasagne alebo zapecené
zemiaky. Na pecenie gratinovanych po-
krmov a zapekanie.

Pomalé pecenie

Proces varenia pri nizkej teplote. Je ideal-
na na pripravu jemnych pokrmov (napr.
hovadzieho, telacieho alebo jahfiacieho
masa).

Uchovat teplé

Na uchovavanie jedla teplého. Upozorfiu-
jeme, Ze niektoré jedla mézu pocas zohrie-
vania pokraCovat’ vo vareni a vyschnuti. V
pripade potreby zakryte riad.

Pecenie chleba

Téato funkcia sa pouziva na pripravu chle-
ba a chlebového peéiva a z hiadiska
chrumkavosti, farby a lesku kérky dosahu-
je vysledky ako od profesionalov.

MIKROVLNNA RURA

Mikrovinna rura
Zohrievanie, varenie, rozsah vykonu: 100 —
1000 W

S\,  Rozmrazovanie
s Rozmrazovanie réznych druhov potravin,
rozsah vykonu: 100 — 200 W
55§ Zohri i
ohrievanie

Ohrev vopred pripravenych pokrmov, roz-
sah vykonu: 300 - 700 W

54 SLOVENSKY

§§§ Tekuti
&, ekutina

Zohrievanie napojov a polievok, rozsah vy-
konu: 600 — 1 000 W

KOMBINOVANE MIKROVLNNE
PROGRAMY

@DT Skutocné teplovzdusné pecenie + Mi-
kroviny
Pecenie na jednej urovni rostu. Funkcia
s podporou MW, rozsah vykonu: 100 -
600 W.

E‘% Konvenéné pecenie + Mikroviny

= Pecenie a opekanie pokrmov na jednej
urovni rostu. Funkcia s podporou MW,
rozsah vykonu: 100 - 600 W.

EDT Gril + Mikroviny
Na grilovanie a zapecenie jedla na jednej
urovni. Funkcia s podporou MW, rozsah
vykonu: 100 - 600 W.

@DT Gril + Ventilator + Mikroviny
Na opekanie velkych kusov mésa na jed-
nej Urovni rostu. Na pecenie gratinova-
nych pokrmov a zapekanie. Funkcia
s podporou MW, rozsah vykonu: 100 -
600 W.

VSeobecné odporucania na Usporu energie si

pozrite v kapitole ,Energeticka ucinnost™,

v Casti Uspora energie.

6.2 Nastavenie: Funkcie ohrevu

1. Zapnite spotrebi¢. Na displeji sa zobrazi
predvolena funkcia ohrevu a teplota.

2. Stlacte symbol funkcie ohrevu , aby ste
vstupili do podponuky.

3. Vyberte funkciu ohrevu a stlacte OK.

4. Nastavte teplotu. Stlacte tlacidlo OK.

5. Stlaéte tlagidlo START .

6. Stlacenim STOP vypnite funkciu ohrevu.

7. Vypnite spotrebic.

6.3 Nastavenie: Funkcie mikrovinnej

rary

1. Odstrante vSetko prisluSenstvo a zapnite
spotrebic.

2. Do mikrovinnej rary viozte spodny
skleneny tanier.

3. Stlacte symbol funkcie ohrevu , aby ste

vstlpili do podponuky.



4. Vyberte funkciu ohrevu mikrovinami
a stlagte OK.
5. Nastavte mikrovinny vykon. Stlacte
tlacidlo OK.
6. Stlacte tlagidlo START .
7. Stlatenim STOP vypnite funkciu ohrevu.
8. Vypnite spotrebit.

Maximalny nastaveny ¢as funkcie mikrovin
zavisi od vykonu, ktory nastavite:

1. Stlacte a podrzte D Mikrovinna rura sa
zapne na 30 sek pri maximalnom vykone.

2. Stlacte hodnotu Casu prevadzky alebo
stlacte +30 s na predizenie €asu pripravy.

6.6 Ponuka

Stlagenim = vstupite do ponuky.

Polozka ponuky Aplikacia

Vykon mikrovinnej Maximalny ¢as

Sprievodca pecenim Zoznam automatickych

programov.

Obitibené Zoznam obitbenych na-

staveni.

rary (min)
(w)

100 - 600 59:99
> 600 7

Voliteiné funkcie Na nastavenie konfigu-

racie spotrebica.

®

Ak otvorite dvierka, funkcia sa vypne. Pre
opakované spustenie stlacte START .

6.4 Nastavenie: Kombinované
funkcie mikrovinnej rary

Kombinované funkcie mikrovinnej rary
kombinuje Standardné funkcie ohrevu s
funkciou mikrovin na skratenie asu pripravy
a zlepSenie vysledkov varenia.

1. Zapnite spotrebi¢. Na displeji sa zobrazi
predvolena funkcia ohrevu a teplota.

2. Stlacte symbol funkcie ohrevu , aby ste
vstupili do podponuky.

3. Zvolte funkciu kombinacie s mikrovinami
a stlatte OK. Na displeji sa zobrazi
teplota.

4. Nastavte teplotu. Stlacte tlacidlo OK,

5. Stlacte tlacidlo: W. Na displeji sa zobrazia
nastavenia mikrovinného vykonu.

6. Nastavte mikrovinny vykon. Stladte
tlacidlo OK.

7. Stladte tlagidlo START .

8. Stlacenim STOP vypnite funkciu ohrevu.
9. Vypnite spotrebic.

6.5 Nastavenie: Rychly start
mikrovinnej rury

Mikrovinnt riru mézete kedykoivek zapnat
pomocou: Rychly Start mikrovinnej rury.

Nastavenia Nastavenie  Na nastavenie konfigu-
racie spotrebica.
Servis Zobrazenie verzie sof-

tvéru a konfiguracie.

Podponuka pre: Volitelné funkcie

Podponu- Aplikacia

ka

Osvetlenie Zapina a vypina lampu.
rary

Detska poist- Zabrarnuje nahodnému zapnutiu spo-

ka trebica.

Rychle zo- Skracuje dobu ohrevu. Je k dispozicii
hrievanie iba pre niektoré funkcie ohrevu.
Format digi- Zmena formatu zobrazenia ¢asu.
talnych ho-

din

Podponuka pre: Nastavenie

Podponu- Popis

ka

Jazyk Nastavi jazyk spotrebica.

Jas displeja  Nastavenie jasu displeja.

Tény tlacidiel Zapnutie a vypnutie ténu dotykovych

poli. Hlasitost’ tonu pre (D nie je moz-
né stimit..
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Podponu- Popis

ka

Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti ténov tlacidiel
zvuku a signalov.

Presny ¢as Nastavenie aktualneho ¢asu a datu-

mu.

Podponuka pre: Servis

Podponu-
ka

Popis

Rezim Demo Aktivaény/deaktivaény kod: 2468

Verzia sof- Informacie o verzii softvéru.

tvéru

Zrusit' vSetky Obnovte nastavenia z vyroby.
nastavenia

6.7 Nastavenie: Sprievodca
pecenim

Podponuka Sprievodca pecenim pozostava
zo suboru dodatoénych funkcii a programov,

7. DOPLNKOVE FUNKCIE

7.1 Obltbené ¢

Ulozit mozno az 3 oblubené nastavenia, ako
napriklad funkciu ohrevu a dobu pecenia.

1. Zapnite spotrebic.

2. Vyberte preferované nastavenie.

3. Stlacte tlaCidlo: .

4. Vyberte moznost: Oblubené/Ulozit’
aktualne nastavenia.

5. Stlacte +, aby ste pridali nastavenie do
zoznamu: Oblubené.

6. Stladte tlagidlo OK.
b) — stlacte, ak chcete obnovit nastavenie.

0 — stlacte, ak chcete zrusit' nastavenie.

7.2 Blokovanie ovladania

Tato funkcia zabranuje nahodnej zmene
funkcie spotrebica.

1. Zapnite spotrebic.
2. Nastavte funkciu ohrevu.
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ktoré su navrhnuté pre ur¢ené pokrmy. Kazdy
pokrm v tejto podponuke zahffia vhodné
nastavenie. PoCas pripravy mézete upravit’
¢as, teplotu a mikrovinny vykon.

Na pripravu niektorych pokrmov mézete
pouzit’ aj Automaticka vaha.

Zapnite spotrebic.

Stlacte tlacidlo: —.

Stlaite Y. Zadajte Sprievodca pecenim.

Vyberte pokrm alebo druh potraviny.
Vlozte jedlo do spotrebica a stlacte

START .
Ked funkcia skonci, skontrolujte, ¢i je pokrm
hotovy. Predizte Cas pripravy podla potreby.

aphoO D=

3. Stlacte sucasne pie a ' , aby ste zapli
funkciu.

*, § - sucasnym stlacenim funkciu
vypnete.

7.3 Detska poistka

Tato funkcia zabranuje nahodnému zapnutiu
spotrebica.

1. Zapnite spotrebic.

2. Stlacte tlaCidlo: —=.

3. Vyberte polozku Volitelné funkcie /
Detska poistka.

4. Stlacte pismena kédu v abecednom
poradi.

Funkcia Detska poistka je aktivovana.

Ked je tato funkcia zapnuta, je k dispozicii

pristup k: Casovac a osvetleniu.

Na umoznenie pouzivania spotrebica stlacte
pismena kodu v abecednom poradi.



7.4 Automatické vypinanie

Ak je funkcia ohrevu zapnuta a nastavenia sa
nezmenili, spotrebi€ sa po urcitom Case z
bezpecnostnych dévodov automaticky vypne.

C) © (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 5.5

Ak chcete spustit’ funkciu ohrevu na trvanie
presahujuce ¢as automatického vypnutia,

8. CASOVE FUNKCIE

8.1 Popis ¢asovych funkcii

Funkcia Popis

Nastavenie dizky pripravy pokrmu. Ma-
ximum je 23 h 59 min.

MbzZete nastavit, ¢o sa stane pri uply-
nuti nastaveného €asu: Kritéria skonce-
nia.

Casovaé

Kritéria
skonéenia

Zvukovy signal — ked' uplynie ¢as, za-
znie zvukovy signal. Tato funkciu méze-
te nastavit kedykoivek, aj vtedy, ked je
spotrebic vypnuty.

Zvukovy signal a skon€enie pecenia —
po uplynuti ¢asu zaznie zvukovy signal
a funkcia ohrevu sa vypne. Nie je do-
stupné pre mikrovinné funkcie.

Len pop-up spravy — ked uplynie ¢as,
na displeji sa zobrazi hlasenie. Tuto
funkciu mdZete nastavit' kedykolvek, aj
vtedy, ked je spotrebi¢ vypnuty.

Odlozeny OdloZenie zaciatku alebo konca vare-
Start nia. Nie je dostupné pre mikrovinné
funkcie.

Predizenie  Predizenie gasu pegenia.

pecenia

Casovaé Zobrazenie ¢asu prevadzky spotrebica.
Maximum je 23 h 59 min. Funkciu mé-
Zete zapnut’ a vypnut’. Tato funkcia ne-

ma vplyv na ¢innost’ spotrebica.

8.2 Nastavenie: Presny ¢Cas

1. Zapnite spotrebic.
2. Stlacte tlacidlo: Presny Cas.

nastavte Cas pripravy. Pozrite si kapitolu
,Casové funkcie".

Funkcia automatického vypnutia nebude

fungovat’ pri tychto funkciach: Osvetlenie
rdry / Koniec.

7.5 Chladiaci ventilator

Ked je spotrebi¢ v prevadzke, automaticky sa
zapne chladiaci ventilator, aby udrzal povrch
spotrebiCa chladny. Ak spotrebi¢ vypnete,
chladiaci ventilator méze pokracovat’

v Cinnosti, kym sa spotrebi¢ neochladi.

3. Nastavte ¢as.
4. Stlacte tlagidlo: OK,

8.3 Nastavenie: Casovaé

1. Vyberte funkciu ohrevu a nastavte
teplotu.

2. Stlaéte tlagidlo: O,
3. Nastavte Cas.
PoZadované Kritéria skoncenia mozete

vybrat stlacenim tlacidla © ® ® .

4. Stlacte OK. Ukon opakujte, kym sa na
displeji nezobrazi hlavna obrazovka.
Ked zostava 10 % Casu varenia a jedlo sa
nezda byt hotové, mbzete Cas varenia
prediiit’.’M()Zete tiez zmenit’ funkciu ohrevu.
Na predIzenie ¢asu pripravy stlacte +1min.

8.4 Nastavenie: Odlozeny Start

1. Nastavte funkciu ohrevu a teplotu.

Stlagte tiacidio: ©.
Nastavte ¢as varenia.

Stlacte tlacidlo: © © @ .
Stlacte tla¢idlo: Odlozeny Start.
Vyberte pozadovany ¢as spustenia.

Stlagte OK. Ukon opakuite, kym sa na
displeji nezobrazi hlavna obrazovka.

Noakr wd

8.5 Nastavenie: Casovaé

1. Stladte tlagidlo ©.
2. Stlacte tlacidlo ® ® @ .

SLOVENSKY 57



Stlaéte tladidlo: Casovaé.

d

. . .
Posunutim alebo stlacenim zobrazite
Casu prevadzky na hlavnej obrazovke.

5. Stlagte OK. Ukon opakujte, kym sa na
displeji nezobrazi hlavna obrazovka.

P

8.6 Zmena nastaveni casovaca

Nastaveny ¢as mozete zmenit’ kedykolvek
pocas varenia.

1. Stlacte tlagidlo: O.
2. Nastavte hodnotu ¢asovaca.

3. Stladte tlagidlo: OK.

9. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

9.1 Vlozenie prislusenstva

Pouzivajte iba vhodny kuchynsky riad a
material. Pozrite si Kuchynsky riad a
materialy vhodné pre mikrovinnd rdru v
kapitole , Tipy a rady".

Malé zarazky na vrchu zvysuju bezpecnost’ a
brania nakloneniu. Tieto odsadenia tiez
zabranuju prevrateniu. Okraj okolo rostu
zabranuje zoSmyknutiu kuchynského riadu z
rostu.

Droéteny rost

Rost vlozte medzi vodiace tyCe zasUvacich
liSt a uistite sa, ze noziCky smeruju nadol.
Uistite sa, Zze sa rost dotyka zadnej Casti
vnutra rary.

Plech na pecenie
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\“\ N
—

Plech na pecenie zasurite medzi vodiace listy
zvolenej Urovne rary. Plech na pecenie
umiestnite so sklonom smerom k zadnej Casti
vnutra ruary.

4

v

Spodny skleneny tanier mikrovinnej rary

—

— _—

Spodny skleneny tanier mikrovinnej rary
pouzivajte iba s funkciou mikrovin. Nie je
vhodny pre kombinovanu funkciu mikrovin
(napr. grilovanie v mikrovinnej rure). Toto
prisluSenstvo polozZte na dno dutiny rary.
Jedlo mézete polozit’ priamo na spodny
skleneny tanier mikrovinnej rury.




10. TIPY A RADY

10.1 Odporucania pre varenie

Teplota a asy pripravy uvedené v tabulkach
su len orienta¢né. Zavisia od receptov
a kvality a mnozstva pouzitych prisad.

Spotrebi¢ moze pri peceni alebo opekani
fungovat inak ako vas predchadzajuci
spotrebi€. Rady nizSie zobrazuju odporucané
nastavenia teploty, ¢asu pecenia a urovne v
rdre pre konkrétne druhy jedal.

Urovne ro$tov pogitajte od dna vnutra rdry.

Ak nie su k dispozicii nastavenia pre
konkrétny recept, vyhladajte podobny recept.
Tipy na Usporu energie najdete v kapitole

"

+Energeticka ucinnost™.

Dalsie odporucania tykajuce sa pripravy
najdete v tabulkach pripravy na nasej
webovej lokalite. Ak chcete vyhladat’ tipy na
pripravu pokrmov, skontrolujte ¢islo PNC

10.2 Informacie pre skisobné ustavy

Funkcia mikrovinnej rary
Testy podla normy IEC 60705.

Ak nie je urCené inak, pouzite droteny rost.

uvedené na typovom Stitku na prednom rame
vnutri spotrebica.

Symboly pouzité v tabuikach:

5§ Druh potravin

p —=a4d
Funkcia ohrevu
°C Teplota

Prislusenstvo

Hmotnost' (kg)

)| O

Vykon mikrovinnej rary (W)

=
3
H

Uroven roétu v rire

Cas pripravy (min)

| 0| (

& & 5 E o
Piskotovy kolac 1) 600 0.475 Dolny ohrev 7-9
Fasirka 1) 400 0.9 2 25-32
Vajeény nakyp 1) 500 1 Dolny ohrev 17-19
Rozmrazovanie mésa 2) 200 0.5 Dolny ohrev 7-8

v polovici €asu pripravy nadobu otocte o 1/4.
2) V polovici ¢asu rozmrazovania maso obrat'te.

Kombinovana funkcia mikrovinnej rary
Pouzite dréteny rost.

L, & O °C = Q)
Kolac 1) Konvenéné pece- 100 0.7 200 2 23-27

nie + Mikroviny
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O °C = 8

Zapecené zemiaky  Skutocné teplo- 300 1.1 180 2 38 -42
1) vzdu$né pecenie
+ Mikroviny
Kuréa 2) Gril + Ventilator + 400 1.1 230 1 35-40
Mikroviny

v polovici €asu pripravy nadobu otocte o 1/4.

2) Maso vlozte do okruhlej sklenenej nadoby a po 20 minutach ¢asu pripravy ho obratte.

10.3 Odporucania pre mikrovinnu
rdru

Na dolny skleneny tanier mikrovinnej rary
polozte jedlo.

Na tanier v dolnej ¢asti rury polozte jedlo.

Na zlepSenie vysledkov v polovici ¢asu
pripravy jedlo obrat'te alebo premiesajte.

Tekuté pokrmy obCas premiesajte.
Jedlo pred podavanim premie$ajte.

Na zlepSenie distriblucie tepla a zabranenie
prevarenia, vlozte pri zohrievani tekutin
lyzi€ku do Salky alebo pohara. Lyzica sa
nesmie dotykat' Zziadnej Casti vnutra rury,
moze to spbsobit’ iskrenie.

Jedlo vilozte do spotrebi¢a bez obalu. Balené
hotové jedla mézete vlozit' do spotrebica iba
v pripade, ak je ich obal vhodny na pouzitie
do mikrovinnej rdry. Pozrite si kapitolu
Kuchynsky riad a materialy vhodné do
mikrovinnej rury, v ¢asti ,Tipy a rady".

Pri pouzivani kombinovanych funkcii
mikrovinnej rury jedlo nezakryvajte. Pozrite si
kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie*.

Nepouzivajte funkcie mikrovinnej rdry ani jej
kombinované funkcie, ak vo vnutri spotrebica
nie je ziadne jedlo.

Varenie v mikrovinnej rare

Pokrm ur€eny na varenie alebo ohrev s
pouzitim fukncii mikrovinnej rary prikryte. Ak
chcete vytvorit' chrumkavu kérku, jedlo varte
odkryté.

Riad neprevarte prili§ vysoko nastavenim
vykonu a ¢asu. Jedlo méze vyschnut,
prihoriet’ alebo spdsobit’ poziar.

Spotrebi¢ nepouzivajte na varenie vajicok
v Skrupine ani slimakov v ulite, pretoze by
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mohli vybuchnut’. Zitok alebo volské oka pred
ohrevom prepichnite.

Jedlo so Supkou alebo kozou pred varenim
poprepichujte vidlickou.

Zeleninu pokrajajte na rovnako velké kusy.

Po vypnuti spotrebi¢a vyberte jedlo
a nechaijte ho niekolko minut odstat,, aby sa
teplo rovnomerne rozptylilo.

Rozmrazovanie v mikrovinnej rure
Rozbalené zmrazené jedlo polozte na maly
tanier obrateny hore dnom vlozeny do
nadoby, pripadne na rozmrazovaci rost alebo
plastové cedidlo, aby mohla odtekat’
rozmrazena tekutina.

Nasledne rozmrazené kusky odoberte.

Ak chcete uvarit’ mrazené ovocie a zeleninu,
zvolte vyssi mikrovinny vykon a nemusite ich
vopred rozmrazovat'.

Otocenie zlepSuje vysledky. Citlivé potraviny,
napriklad maso, po€as rozmrazovania
obratte dvakrat.

10.4 Kuchynsky riad a materialy
vhodné do mikrovinnej rary

Pouzivajte iba kuchynsky riad a materialy
vhodné do mikrovinnej rary. Pouzite tabulku
nizSie ako referenciu.

Pred pouzitim skontrolujte technické udaje
kuchynského riadu/materialu/nadoby na
potraviny.

V pripade iného Specifického kuchynského
riadu vhodného do mikrovinnej rury, ktory nie
je uvedeny v tejto tabulke, postupuijte podla
pokynov vyrobcu.



Kuchynsky riad/material

= & SOET

Y

Sklo a porcelan vhodné na pouzitie v rure bez kovovych
prvkov, napr. teplovzdorné sklo

Sklo a porcelan nevhodné na pouzitie v rure bez striebra,
zlata, platiny alebo inych kovovych ozdéb

Sklo a sklokeramika vyrobené z materialu vhodného na
pouzitie v rure/mrazuvzdorného materialu

Keramicky a hlineny riad vhodny na pouzitie v rure bez
kremenovych alebo kovovych prvkov a glazury, ktoré ob-
sahuju kov

Kuchynsky riad vyrobeny z porcelanu, keramiky alebo hli-
ny, ktory ma neglazovany spodok alebo drobné otvory,
napr. na rukovatiach

Teplovzdorny plast az do 200 °C

Karton, len papier

Potravinova félia

Potravinova félia vhodna do mikrovinnej rary

Nadoby na pecenie vyrobené z kovu, napr. smaltu, zliati-
ny

Formy na pecenie, s ¢iernym lakom alebo silikénovou
vrstvou

Plech na pecenie

Dréteny rost

LIX X XSS LSK] X LSTLK) 41«

Spodny skleneny tanier mikrovinnej rary

<

LS X X XIS X XIS X L& XL
XIS X| X X[ X[ XXX X XXX <K

10.5 Nastavenia vykonu

NizSie uvedené Udaje su len orientacné.

700 - 1000 W

* Prudké opekanie na zaciatku procesu
pripravy pokrmu

* Obhrievanie tekutin

500 - 600 W

* Priprava zeleniny a jedal s vajiCkami

» Pomaly varené dusené jedla

+ Ohrievanie jedal na jednom tanieri

* Rozmrazovanie a ohrievanie mrazenych
jedal

300 - 400 W

* Roztapanie syru, ¢okolady, masla
« Pomalé varenie ryze

« Ohrievanie jedal pre kojencov

» Varenie/ohrev chulostivych jedal
* Pokracovanie v priprave jedal

100 - 200 W

* Rozmrazovanie chleba, ovocia a kolacov,
syra, smotany, masla, masa, ryb
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11. STAROSTLIVOST A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

11.1 Poznamky k Cisteniu
Cistiace prostriedky

* Prednu stranu spotrebica o istite iba
handri¢kou z mikrovlakien namoc&enou
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom.

» Na Cistenie kovovych povrchov pouzite
Cistiaci roztok.

» Skvrny vycistite s miernym cCistiacim
prostriedkom.

Kazdodenné pouzivanie

* Vnutro spotrebi¢a odstrarite po kazdom
pouziti. Hromadenie tuku alebo inych
zvySkov mbéze mat' na nasledok vznik
poziaru.

» Strop spotrebic¢a opatrne vycistite od
zvyskov jedla a tuku.

» Jedlo v spotrebici neskladujte dihSie ako
20 minut. Vnutro spotrebia po kazdom
pouziti osuste len handri¢kou
z mikrovlakien.

Prislusenstvo

» Vycistite vSetko prislusenstvo po kazdom
pouziti a nechajte ho vyschnut. Pouzite
iba handri€ku z mikrovlakien namocenu
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. PrisluSenstvo sa nesmie
umyvat' v umyvacke riadu.

* Nelepivé prislusenstvo necistite
abrazivnym cisticom ani predmetmi s
ostrymi hranami.

11.2 Vybratie zasuvacich list

Vyberte zasuvacie listy, aby ste mohli

spotrebi€ vycistit.

1. Spotrebic vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

62 SLOVENSKY

2. Zasuvacie listy opatrne vytiahnite nahor
a z predného zavesu.

3. Odtiahnite predny koniec zasuvacich list
od bocnej steny.

4. Vytiahnite zasuvacie liSty zo zadného
zavesu.

N
4

/

Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom
poradi.

11.3 Vymena osvetlenia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Ziarovka mdze byt horuca.

1. Spotrebi¢ vypnite a pocCkajte, kym
nevychladne.

2. Odpoijte spotrebic od elektrickej siete.

3. Nadno rury polozte handricku.

/\ UPOZORNENIE!

Halogénovu ziarovku vzdy drzte
handric¢kou, aby sa na ziarovke nepripalili
zvySky mastnoty.

Horné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

2. Vycistite skleneny kryt.

3. Vymente ziarovku za vhodnu Ziarovku s
tepelnou odolnostou do 300 °C.

4. Nainstalujte skleneny kryt.



12. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

12.1 Co robit), ak...

Popis problému

Pri¢ina a naprava

Spotrebi€ nie je mozné zapnut’

alebo ovladat. nespravne.

Spotrebi€ nie je pripojeny ku zdroju elektrického napajania alebo je pripojeny

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Hodiny nie su nastavené.

Informécie o nastaveni hodin najdete v kapitole ,Casové funkcie®.

Dvierka nie su spravne zatvorené.
Ukazovatele/symboly varného panelu

Je vypdlena poistka.
Skontrolujte, ¢i je priinou poruchy poistka. Ak sa problém objavi znovu,
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.

Funkcia Detska poistka je aktivovana.

Osvetlenie je vypnuté.

Ziarovka je vypalena. Vymerite Ziarovku.

Podrobnosti najdete v kapitole ,OSetrovanie a Cistenie*“.

12.2 Poruchové kédy

Ked sa vyskytne softvérova chyba, na displeji sa zobrazi chybové hlasenie. Zoznam

problémov najdete v tabulke nizsie.

Koéd a popis

Naprava

F240, F439 - dotykové polia na displeji nefunguju
spravne.

Vyc¢istite povrch displeja. Uistite sa, Ze nie st na dotyko-
vych poliach Ziadne necistoty.

F908 — systém spotrebia sa nedokaze pripojit’ k ovla-
daciemu panelu.

Vypnite a zapnite spotrebic.

F131 - teplota magnetronového senzora je prili$ vyso-
ka. 1)

Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym nevychladne. Spotre-
bi¢ znovu zapnite.

1) Ked je na displeji nadalej zobrazené toto chybové hlasenie, znamena to, Ze mohol byt deaktivovany chybny
podsystém. V takomto pripade kontaktujte predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Ak sa vyskytne jedna
z tychto chyb, zvy$né funkcie spotrebi¢a budu pracovat’ ako zvy¢€ajne.

12.3 Servisné udaje

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.

Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko najdete na typovom Stitku. Typovy
Stitok sa nachadza na prednom rame
spotrebica. Je viditelny, ked otvorite dvierka.
Typovy §titok neodstranujte zo spotrebica.

Odporu¢ame vam, aby ste vyplnili
nasledujtice udaje:

Model (MOD.) :
Cislo produktu (PNC):

Sériové ¢islo (S.N.):
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13. ENERGETICKA UCINNOST

13.1 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

0.8 W

Maximalny €as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

20 min

13.2 Tipy na Usporu energie

Nasledujuce tipy vam pomoézu usetrit’ energiu
pri pouzivani spotrebica.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebic¢a pocas
prevadzky zatvorené. Pocas pripravy pokrmu
neotvarajte dvierka spotrebica prili§ Casto.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

V zaujme vySSej Uspory energie pouzivajte
tmavy matny kovovy riad a nadoby (avsak iba
ked pouzivate funkciu bez mikrovin).

Spotrebi¢ pred pecenim nepredhrievaijte,
pokial to nie je vyslovne odporucané.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,
zachovajte ¢o najkratSie prestavky medzi
pecenim.

Pecenie s ventilatorom
Ak je to mozné, pouzite funkcie pecenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu energie.

Zvyskové teplo
Ak priprava pokrmu trva dlhSie ako 30 minut,
znizte teplotu spotrebi¢a na minimalne 3 — 10

minut pred koncom pripravy. Pomocou
zvySkového tepla v spotrebici bude priprava
pokrmu pokracovat'.

Zvyskové teplo pouzite na udrzanie pokrmov
teplych alebo ohrev ostatnych pokrmov.

Ked spotrebi¢ vypnete, na displeji sa zobrazi
zvySkové teplo alebo teplota.

Ak je zapnuty program s funkciou Doba
trvania a ¢as varenia je dIhsi ako 30 minut,
ohrevné ¢€lanky sa pri niektorych funkciach
spotrebi¢a automaticky vypnu skor.

Uchovanie teploty jedla

Ak chcete jedlo uchovat’ teplé pomocou
zvySkového tepla, zvolte najnizSie mozné
nastavenie teploty. Na displeji sa zobrazi
ukazovatel zvySkového tepla alebo teplota.

Pecenie s vypnutym osvetlenim
Pocas pecenia vypnite osvetlenie. Zapnite ho
iba v pripade potreby.

Pohotovostny rezim
Po 2 minutach sa displej prepne do
pohotovostného rezimu.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C’.\') odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.
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